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MESSZI UTAK VANDORA.

L.

Esteledett. A majus-eleji szél lagy fuvalattal len-
gette meg a f6ld, a friss fiivek és fak tavaszi illatat.
Koriilfolyta a voroskséi var csillagalakban emelked$
hatalmas épiilettémbjét is. Follibbent a bastyator-
nyokhoz, majd az erGsség kozepébol kicsucsosodd
féldhalom hegyén megint elomlott.

Fent a toronyban mély hangon kondult a ha-
rang. A var urasaga, Palffy Jinos gro6f horvat ban ur
és csaladja ilyenkor szokott felkOszénni az esteli tab-
14t6. A mélyoblii, boltives ablakok sorba megvilago-
sodtak. A vaskosarak rostélyain keresztiil latni lehe-
tett, ahogy a kamaraszolgak készitgetik az urasagok
szamara az éjszakai nyugvohelyeket.

Rendszerint nem sokaig vilagitottak bentrdl. A
var népe korin kelt, de korin tért pihenni is. Ma
azonban kivételes nap lehetett odafénn, mert asztal
utan népesiilt csak meg a var palotai része! Folyvast
imbolyogtak az arnyak oda-vissza a fiiggényék mo-
g6tt. Mintha késziilédnének ott fé6nn valamire.

Csak egypar ablakban hinyt ki hamarosan a
fény. Akinek ott pelyhezték a fészkét, nyilvin 6maga
akart kifelé latni inkabb, mint latszani. Erre vallo jel
az is, hogy kilobbanvan a gyerty4k, egy Ovatos kéz
eligazgatta az ablaktdbla fehér filiggénykéit, csupén
egy kis kandikél6 rést hagyva a szélén. Annyit,



amennyin egy barackformdn hamvas, barnapiros
arcocska fele és a levendula-kék szemek péros csilla-
g4bol egy kifért. A magas homlok, iide piros széj, a
kicsit er6s és kemény, de nemesen formélt all nem
voltak fontosak most. 6 a tekintet! Hogy az félfog-
jon mindent. Hogy el ne vétse még a kiilsé homaly-
ban lengd-libegé arnyakat se.

Tizenhat-tizennyole évvel villal az ember ilyen
kényelmetlen foladatokat, ha az az ember térténete-
sen fliz8vallat és abroncsos szoknyécskat visel...

Vajon ki lehet a kivancsi asszonyemberke és
mi érdekelheti ilyen nagyon, ilyen rejtve abbdl a
" kiilsé vilagbél, melybé6l pedig alig sejlik ki mar valami
a hatalmas varkapu Gyermekjézust tart6 Madonnéjin
s a t6le befelé futé képarkdnyokon kiviil?

Majd keriil mindjart, aki nyomravezessen.

Mert 14m, a kapu szegélyez6 bokrok megrezdiil-
nek, Agaik hullimzanak. Arra vall6 jelek ezek, hogy
valaki elosont alattuk. Hozz4 nem is kbzonséges «va-
laki»! Magasabb a rendesnél — egy loval.

Ott fent a sotét ablakban izgatotian rezdiilt meg
a fiiggbnyt fogb kis kéz. Az abroncsos szoknyacska
selyme 4tzizegett a szoban. Ablak helyett ajté lett
most az Grallomas. A

De legalabb nem kelleit mar soka tiirelmezni.
Alig tette kezét a vaskilincsre, alig lapitotta fiilét
az ajtédeszkiara a bent varakozé, mikor meg is hal-
lotta, amit akart.

Kint 6vatos léptek kozeledtek.

Néhany csosszands, halk torokkészoriilés s a ho-
mélvos szoba népe megszaporodott egy lélekkel. Ez
a lélek pedig a szekernye-csizmiban jarék rendjébe
tartozhatott alighanem, mert még suttogasdban is re-
zes volt a hangja, ahogy bekoszontott:

— Szerencsés joestét, méltésagos grofkisasszony!

— Neked is, — felelt ra vissza, akit ilyen el6keld
cimmel szolitottak, olyan eziistds csengetyiizéssel,
amit a tudakol6dz4s szorongasa se birt eltompitani

—— Baj nélkiil jartdl, Marci?

— Istennek hala!



— Raleltél Haller baré turra?

. — HAH — iitdtt le nem Kkis Onérzettel a vélasz.
= Megtalalnam én, akit a kisasszony keres, a pokol
fenekén is!

— Nono...

Taldn elmosolyodtak ott a csipkebodrok kozt, a
héfehér-selymii, puderezett paréka alatt, erre a het-
venkedésre. De most az se latszott. Csak a csilingel
hang kérdezett ujbol:

— Atadtad a billetemet?

— Micsodéat, installom?

— Ej... A levelemet, te fiiles!

— At bizony.

— A bar6 urnak maginak?

— Tulajdon személyében.

— Akkor valaszt is hoztal. Mi?

— Hm ... Azt nem mondhatndm éppen...

Valami csosszant a padlén. A rezes hangban
mintha némi zavar felh6dzétt volna.

— Installom a méltésdgos kisasszonyt, nem volt
egyediil a bar6 ur. Valami urasag rontotta korotte a
leveg6t. Gondolom, Karolyinak tisztelték. Szép-szil,
szigoru-nézésii ember. ..

— Ne Karolyir6l mesélj itt nekem, — toppan-
totta meg a vastag sz6nyeget egy akaratos labacska.
— Ki kivancsi most a te Karolyidra? En a bar6 urat
kérdeztem.

— Hiszen kérdeztem volna én is, ha a miéink
rajtunk nem esnek!

— A csaszariak?

— Bizony! A vasasok. Egész dandarrall

— Nagyon megijedhettél, hogy olyan soknak
lattad Oket!

— Nem tagadom, — kdhécselt a csizmés szel-
lem. — De akkor se a sz&mukt6l szallt Ggy térgyembe
az eszem.

— Hanem?

— A komakt6! rezdiiltem meg egy kicsit.

— Miféle kom4kt6l?

— HAat a Hopp Szepit6l meg a Likcsantdl, Ide,



a kornyékre val6 gyerekek. Ejszen, — mondom —
ha tik itt vagytok, lesznek kiviiletek tobben is az Os-
mer6sokb6l! Nem volna okos azoknak jonapot ki-
vanni a kuruc tabor kellés kézepébdl, kuruc terem-
tettében, farkasbér-kacaginyosan, egy nagy-fene ta-
rogatoval a markomban! Még majd hiremet koltenék
itthon, hogy csiripolé kurucca vetemedtem, Rakoczi
fullajtarja lettem. Fel is k0szonne mindjart nekem a
méltosagos grof ur, tudomistenem!

Hiszen ha csak annyi baj szdrmazna a folfedez-
tetésbdl, hogy bizonyos-nevezetii Biirgézdi Marton
kézrendid vitéz kipenderittetik a szlizmarias voroskéi
varkapu elé, mindenest6l! Attél ugyan még nem esne
ki a vilag feneke. De nagyobb baj, hogy a var ura,
stomfai és voroskdi Palffy Janos grof tr annak a bi-
zodalmas postazasnak is nyomaéra johetett volna, ami
homallyal, lopva szokott indulni-érkezni néha, a csa-
szar-kiraly bliszke zaszléjat lengetdé tulajdon véaraba.
A kuruc taborig meg vissza..! -

Ijesztd lehetett ez a gondolat igy visszamendleg
is. Mert az iide hang egy kicsit felsikkantott, ahelyett,
hogy perbeszallt volna a hir hoz6javal.

— Talan csak nem lattak meg?

— Azon iparkodtam, — Lkuncogott a csizmés
postagalamb. — Ugy eliramodtam én, hogy szelek
se értek a nyomomba. A tarogat6t az orrom elé, azzal
uccu ... Mihamarébb kivedlettem a franya kuruc ga-
nyabol. Most pedig itt vagyok, la!

— Uzenet nélkiil .. | — séhajtott a valasz.

— Ahogy lehetett.

A kovet aztan batoritélag tette hozza:

— Uzenet nélkiil is elérti a baré ur, ami abban
a levélben Aallt!

— Orcéatlan!

A vasabroncskak haragosan zérdiiltek Gssze.

— No nézzék! Mibe nem dugja ez itt az orrat...!
Arrdl szamolj ink&bb. pernahajder, hogy mért tarisz-
nyaztal el mégis tiz egész napot, ha egyszer olyan
sietds volt a doigod! Azt hittem mar, hogy hired nél-
kiil kell elutaznom!



No, ettdl se kellett tartani, ugylatszik. Mert ha a
baré urnak a pokol fenekéig utdnament volna a de-
rék Marci, a kisasszonyéaért azon tul se sajnal egy-két
rugaszkodast!

Csak hat bajos ez igy nagyon! Keresztiil egy or-
szdgon, mely maga is keresztbeesett a Végzet utjanak!
Belsé haboru pusztit a Hétvezérek 4arva birodalma-
ban, kétszdzesztendeje-forman. Egyik varos Kéajzer-
kiralyparti, a masik Rakoczi Ferenc urra eskiiszik.
Ilyen kavarodasok kozt aztan, ahol majd a kuruc-
sagaért, majd pedig a némethez hiizdsa miatt bubol-
jak meg az embert, igazdn nem sok szava lehetett a
méltésagos kisasszonynak se a Marci késlekedése
miatt. Nem is periekedett. Beérte a sohajtassal.

— To6bb hired nincsen?

— Nincsen installom.

— Akkor elmehetsz!

El 4m, ha minden ugy szolgalna, ahogy azt az
ilyen kis frajlak a bodros fejecskéjiikbe veszik! De
irva van, hogy ég és fold ne minden dolgai igazod-
janak az emberi kivansig szerint és igy a folyosé vége
feldl is épp akkor hangzottak f6l a var uranak jelleg-
zetes, el6keléen vontatott léptei, mikor a didmacska
nagyban tuszkolta volna kifelé az aJton az 0 tilalmas
postagalambjat.

— Megalljl — riadt a legenyre s megkapta a ki-
lincsre {ev6d6 markat. — Arra mar nem mehetsz!

— Hat akkor merre?

Hallani lehetett, hogy a tilalmaz6é megfordult. S
minthogy korankel6 hold jarta, eziistos-fényli és tel-
jes, most egyszerre az arca is megvildgosodott. A
fehér pardka al6l kitiindoklé nagy kék szemei, me-
lyeknek olyan eleven a pillanidsa, mint a megjatszott
acél fénye.

Egy csillanas volt az egész. Aztan a komtesszke
folemelte gyliriis kezét és parancsolé mozdulattal a
szoba madsik, nyitvahagyott ablakira mutatott.

— Arra! Tiistént!

Ki gondolna vele, hogy lent a sinc-arok tele viz-
zel, kimeredez§ kovekkel, cOlopokkel? Hogy hét
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Olnyi mély az a siirg8s ut, amit a var kisasszonya ren-
del? Hiszen csak egy szolganak rendelil A ]obbégy
miatt pedig — ha emberbdérbe btijva jar-kél is a vi-
ligon — nem szokds nagy fejtorést csinalni. Leg-
kevésbbé mikor a vdr uranak, Voroskd fehstenének

kell a hely!

IL.

— Szabad-é, ma belle?

— Tessék!

Az ajté szélesre tarult a magas latogato elbtt.
Egtek addigra mar a plafon csillarjanak gyerty4s
karjai is. Az ablakfiiggony se rezdiilt. Es Palffy gene-
réalis, horvat ban ur elé egy éppolyan zavartalan nyu-
galmu kis személy békolt, amilyen 6 maga volt —
nagyvban. Még arcra is hasonlitott a kettd.

Ugyanaz a pardka alatt szemo6ldokt6l fvben dom-
borod6, magas homlok, ugyanazok a bizios-nézésii
acélszemek. S6t a szijformaja is ugyanaz a damécs-
kanak, mint a vAr uranak. Szivalaktian hullamosodé
ajkak, teliek és halvanypirosak. Csupian az orrban
mutatkozott eltérés, férfikeménység és asszonygyvon-
gédség szerint. A generalis ur vékony, merésziil haj-
lott sasorrot nevezhetett sajatjanak, mig az, aki most
elétipegett toronysarku selyemcipelldcskéiben, csipke-
ujjas karjait a nyaka koré fonva, kissé bizony fitosan
élt bele a vilagba.

— Minek koszonhetem atyus..? — kérdezte az
el6bb még rejtelmesen suttogé hang, immar fenn-
szoval. — Ritka vendég kegyelmed erre, nalam!

— Persze!l »

A var ura elmosolyodott.

Nagyon j6l illett ez a finom, halviny mosolygis
siméra borotvalt arcihoz.

—— Az is ritk4n esik, hogy a kisasszony-l4nyomat
magamtél-eresztem, Mérial De h&t meg kell torténnie!
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Eddig se volt rendjén, okoskodni. Palffy Janos lednya
nem holmi kurtanemesi hajadon, hogy iiljon otthon a
suton. Remélem, belatja végre?

Nem jott egyenes valasz, csak egy kurta kis s6-
hajtds. Az, akit MAridnak nevezett VOroské ura, le-
s6port egy csomo6 szalagot a legkozelébb es6, karcsu-
labu székrél. Mélyet hajolva kérlelte latogatojat:

— Kegyelmed iilést se fogad nilam?

— Nemigen ériink r4 kényelmeskedni, ma belle!
Latni szeretném, hogy kész-e az. 6n kézi-malhaja.
Vienna nem bakugras ide. Mar pedig 6nnek rangja-
hoz ill6 médon kell megmutatkoznia, barmerre for-
dul. Ezt el ne felejtse, lanyom!

A kis holgy roppantul komoly lett egyszerre.
Fontoskodva szamlalt az ujjain:

— Fodorit6 pélcak, rizspor, illatszerek, repiilds6:
az egy lada. Par6kak, féslik, hajtiik, abroncsok, bog-
larok, diadémok, gylirlik, nasfak, karcsatok, legye-
z6k: az kett6. Az agybeli holmim, velejar6 csipkék,
selyempapucsok: hidrom. Emez a lada itt, testi fehér
holmi. ..

— Ugy.

Palffy boélintott.

— Akkor, megérkezve, ezen kezdjék 6nok a kilo-
molast. Siessenek vele s j6 zéros helyre rakjanak
mindent.

Kellett is biztatni a damacskat erre! Hiszen csupa
gyonyorii csalanviszon az a fehérnemiis 14da! Edes-
anya szOvette-fonattal

A generalis urnak szokésa volt eltaldlni a kornye-
zete gondolatat. Még egyet billentett a fején.

— Nem «azért» mondom ...

-— Hanem?

— Tudja Isten... Arra a Lajtin tal gy tartjak,
hogy az ilvesmi nem nagyon illik . ..

— Micsoda? A fehér testi ruha?

Palffy oldalt-pillantott. ‘

— Az orleansi hercegné mindent dsszevetve maga
is csak hat inget kapott kelengyébe ... Négy hétben
egyszer ha valtanak..,



-— De hiszen akkor azoknak élesmoséval kell
mosdaniok?

A generalis gyfirdivel babrait.

— Nem éppen, — mondta. — A naponkint valb
mosdast is megvetik. Ugy tartjak, hogy aki igazan ur,
annak nincs sziiksége olyan nagy tisztogatasra. Tiszta
az viz nélkiil, szappan nélkiil is.

— Hogyan?

— Mar sziiletésénél fogva. A francia kirdly, Lajos
se mosakodik, csak a kend6jébe locsoltat szagosvizet,
minden két-harom napban. Azzal torli le az arcét. Bo-
lond dolog, mindenesetre, Hanem azért ne szegiil-
jiink ellen a kozfelfogasnak.

— Hogy én ne mosdjak, fiirédjek, atyus?

Maria Osszecsapta a kezét:

— HAt mocskosan szaladgéljon a csaszarasszony
udvari daméja, ha egyszer azza kellett lennem?

— Azt nem kivintam. Tegye 6n, ahogy mi szok-
tuk itthon. Csak iigyeljen, hogy senki neszét ne vegye,
az udvar nyelvére ne kapja. Mert az a nyelv sok min-
denre képes. Még 6lni is.

— Allok elébe!

Maria megrazta fiirts fejét, hogy a messze kiallo
gyémantos hajtiii szivarvanyos szineket csillantottak
téle. S két ujjal fOlcsipve az abroncsos szokny4jarol
szétvallo, puffba magasitott rézsaszin selyem uszalyét,
olyan harciasan nézett az apjara, hogy a generalis
megint kénytelen volt elmosolyodni. Majd a dacos al-
lacska ala tette kezét. Komolyan pillantoit a parazsld
szemekbe:

— Idehallgasson, ma belle! Nem akartam édes-
anyja szivét még jobban szomoritani, mint ahogy
a nélkiil is vérzik 6n utin. Igy egyet-mast magam va-
gyok kénytelen kiilon a lelkére kétni. Szivlelje meg
jol. Amint fo6lér Viennaba, legf6bb olvasmanya le-
gyen az Ehrenspiegel. A mi rangunkbeli ember ba-
josan boldogul nélkiile. Tétettem a ladaiba harmat s
egyet kiilén a dadahoz, uti olvasmanykép. Bizonyara
igyekeztiink édesanyjaval egyiitt 1gy nevelni gyer-
mekeinket, hogy illemtudésukba hiba ne essék. De ez
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az udvarnal nem elég. Ott kiilén illem van, rdadasul a
rendesre és ez a kiiloén illem egy nagy hatalom. Ugy
hivjak, hogy ,Spanyol Etikett. Ez szabalyoz, gyer-
mekem, mindent. A reggeli folkelést6l a gyertyaolta-
sig. Még azokat a perceket is, melyekben nem lat
senki.

— Perszel

Maria béles arcocskat vagott.

— Hiszen 4sitani, vagy csuklani, akkor se sza-
bad, ha egymagunk vagyunk!

— Hja, ha ennyivel beérné a tilalom! De még
harisnyat se csatolhat helyesen az ember, a nélkiil,
hogy bizonyos szabalyokat szem el6tt tartana.

— ol

A dama ezuttal kiesett a jél-tidjékozott szerepéh6l.

— Ez mar igazdn hoébortossig. atyus! Esztelen
volt, aki kitalaltal

— Lassa. kedvesem, — emelte f61 kezét Palffy
feddbleg, — most olyan-valamit tett, amir6l szintén
le kell szoknia. Az ember nem biral, nem ujit és nem
csodalkozik, hanem vesz mindent magat6lértetédve,
ugy, ahogy van. Ami pedig a hoébortossagot illeti,
abban sincs igaza. Az etiketire éget6 sziiksége van a
rangbeli tdrsadalomnak.

— Arra, hogy paragrafus szerint igazitsa a ha-
risny4jat?

— Arra, hogy finomodjék! — hitizédott egy-
szerre mély red6kbe a generalis hiivds marvanyhom-
loka. — Mit tud 6n arrdl, hogy mennyire elvadult a

vilag ebben a mi haboris szazadunkban, a durva ka-
tonai erkolcsék kozepett? Mit hallott itt VoréskSben
Epernon hercegrél és Vitri markirél, akik kozos erd-
vel — jol elverték a bordeaux-i érseket, Monseigneur
Sourdis-t?

A grof folpillantott.

— Nem felel? No lam! Akkor bizonyira annak
se hallotta hirét, hogy az orleansi herceg ur nem
atallotta volt sajat palotijaban arculiitni Richelien
biborost! Vagy hogy Kéroly Lajos pfalzi és Gyorgy
Lajos hannoveri valasztofejedelmek mindenki szeme-
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lattara, nyilvanos tablanal, rendszeresen béntalmaz-
tik mar nejeiket, ha valami nem tetszett nekik!
Ohajt tobb példat is, kedves bolcsem?

Maria biintudatosan hallgatott.

A leckézteté arca erre megenyhiilt. Rabolintott.

— Bizony gyermek, alig par évtizede még. hogy
a felséges Haz egyik f6hercegi sarjanak asztali ren-
deletében ilyeneket olvashatott volna: , A4 lovagok
tisztdn oltézve jelenjenek meg a tdbldndl ... Ne nyal-
jak le ujjaikat, ne toriiljék orrukat a szalvétdba és
ne pékjenek a téngérba ...“ Fi donc, még ismételni
is!| Nemhogy végignézni! Mikor olyanok, akik pedig
el6kelé csaladokbdl sziilettek, egymés fejéhez vag-
dossak a serleget, mértéken tal fogyasztjak az italt
s végiil ,feledékenységhll* zsebrevagjak az asztali
arany-eziist marhat! Ezek a szornyliségek eléggé mu-
tatjak, hogy az illemmel tenni kellett végre valamit!
Akkor meg inkabb egy merdkanélial tobb, mint egy
gyliszlivel kevesebb! Megértettiik, ma belle?

Maria intett a hosszu, barnaselymii pillaival.

— Meg, atyus. Es igy, ezeket tudva, mar magam
se ellenkezek.

— Akkor hét tovibbmehetiink!

PAlffy a zubbonyiba nyuilt. Egy nagypecsétes
levelet nyujtott leAnyanak,

— Ezt tegye el gyermekem. Wratiszlav Wencel
kancellarnak szél. En irtam. A gréf partfogisaba
ajanlom ont.

— Ej, de furcsa neve van! Mint a dézsa-faragé
t6tjainknak!

— Hiszen ami azt illeti — biggyedtek le Voros-
kd uranak ajkai egy kis szdnakozissal, — Gexcellen-
cidja is csak afféle németbe oltott cseh. Hanem azért
emberséges ember és lekotelez6 jobarat, akit sohase
tudtam megeldzni a kdszonésben. Barmi ligyesbaja
keriilne, forduljon 6n hozzi bizalommal. Azt persze
ne kivdnja az udvarnél, hogy a mi itthoni dolgainkat
megértsék. Vér nem valik vizzé, de — a viz se vérré.
Egyediil 6felsége a kirdlyra szdmithat. Hiszem, hogy
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okult a tapasztaitakb6l s ma bénja is mar a tegnapot.
Mindenesetre, ha a Teremt$ jonak latta f6lénk emelni,
megadja majd neki azokat a kegyelmeket is, melyekre
sziiksége van, hogy sebeinket orvosolva, ezentil tér-
vényesen orszagoljon folottiink. Az uralkod6k Isten
kegyelmébdl valok. Végiil azt se felejtse el, hogy szaz
esztend6 ota, az egymaést koveté folkeléseinkkel, mi
magunk is folyvast bdszitettiik a felséges Hazat. Az
ilyen ldzadasok dacot és ingeriiliséget sziilnek.

Egy kis sziinetet tartott a generdlis ur. Es hogy
jobban Osszeszedje, ami oktatast még abba a masik
fejecskébe plantalni akart, néhanyszor végigjarta a
szobét. Aztdn egyszerre megallt Maria el6it. Hideg
fényt vetett a szeme:

— Amiket pedig édesanyja-asszonyt6l hallott,
mig korotte volt, — az 6 politikaj felfogasat értem
— azokat egyszersmindenkorra verje ki a fejébdl
lanyom. Az On édesanyja a feleségek mintaképe, a
sziillék gyongye, de orszagos iigyekhez semmi rater-
mettsége nincsen. Epp olyan 4lmodoz6, mint Rakéczi
herceg, csak persze annak roppant feleldssége nélkiil.
Az &6 szemében mindég a felforgatok lesznek a hon-
ment6k, mert 6 nem az eszével gondolkozik, hanem
a szivével. A hangos ,rajtamiskizisokat nem tudja
kell§ értékiikre leszéllitani, se a megfontolt, bdlcs,
mély, igazi hazaszeretettdl megkiilonboztetni. ElGtte
Bercsényi s a hozz4 hasonlé langfejliek a j6-magyar
idealképei, mig én. ..

— A legtokéletesebb ember és legjobb patri6ta!
— sietett Maria kézbevagni.

Palffy kissé megemelintette vallat. Hiivés arcin
kesernyés mosolygis jatszott.

— Amolyan renegat. — mondta halkan.

Majd legyintett, mint aki egy alkalmatlan &rnyé-
kot akar elhessenteni.

— Mindegy! Ez a ketténk dolga s az is marad,
mig a koporsonkat le nem zarjak. Addig az 6 neve
mindég ,szomorui gréfné*” lesz, az enyém pedig:
,hajthatatlan. A zsarnok! Aki &lmokat &s illtiziékat
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rabol. Aki a fiatal heviilés mogott is meglitja a
csontkoponyat s az utépidk mogott a jézan valosdgot.
Vallalom! Ilyennek is kell lenni a sok délibab-kergetd
kozt, akik ingovianyba rohannak képzel6déseik utan.
Azt a célt, amit én magam elStt latok, ugyan ki nem
mossa a lelkembdl semmi asszonyi konny. J6 ezt
emlékezetébe vésnem! Nehogy eszébe jusson valaha
ott, ahov4 kiildom, csak a nevét is kiejteni egynek
azok kozill, akik olyan szomoruan eltavolodtak a mi
legf6bb magyar erényiinkt6l, Szent Istvin tdérvényes
utdédjinak tiszteletét8l. Birdkul merészelik feltolni
magukat a félkent kiraly személye folé..! Ej, de hat
mire is kiillon megtiltanom ezt O6nnek! Hiszen j6l
tudja, hogy mig édesanyjukban magammal egyforma
jogu teremtést latok, 6noknek — gyermekeimnek —
az én rendelkezéseimhez kell alkalmazkodniok!

A generilis szigoru arca folderiilt. Lednyahoz
lépett és gyongéden vallara tette a kezét.

— Mindent elmondtam, amit tudnia kell, szé-
pem. Aztan csak batran, biiszkén és okosan..! Most
pedig ne varassuk tovabb édesanyjat, se a gyermeke-
ket. Egy kis meglepetést tartogattam szamukra ...

Maria kecses bokot csapott.

De ha a generilis el nem fordul, észre kellett
volna vennie, hogy csak a karcsu torzs, a hegyesen
beflizétt derék vesz részt ebben a meghajlasban.
A hosszti, gombdélyii nyak folszegve marad, a szem
pedig elére-nézé és villogé.

III.

A csalad a palota hatalmas ,hiit6dz6 termében*
varta a késlekedSket. Tiirelmetlenkedhettek is mar.
Mert az urné elésietett az érkezéknek, ahogv belép-
tek a dél novényeivel, tiikrokkel és szines marvany-
nyal pazarul ékftett, pompéas csarnokba.

Harminc6t-harminchat évnél aligha szamlalt
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val id6sebbnek latszott. Torékeny, szinte légies al-
kata tette ezt. A mindég borus homlok és fajdalmasan
lefelé szorulo ajkak. Foleg pedig a szem, amit csak
ritkan lehetett koénnyteleniil latni. Most is rézsaszi-
plire volt pirkadva a koran behorpadt gddre, mely
mogil a két arccsont éles vonallal iitkézott eld.

— Sok4a elid6ztek, — mondta csondes-szemre-
hany6 hangon, karjat férje karjaba oltve. — On ok-
tatast adott Marianak, ugy-e?

Palffy igent intett.

— Szabadna tudnom, hogy mire vonatkoztak
ezek a tandcsok?

— Onnek mindég és mindent szabad volt s kel-
lett is tudnia, asszonyom, ami gyermekeink sorséaval
Osszefiiggott, — felelt a generalis, gy tartva karjan
felesége Atlatszo kezét, mint valami nagyon kényes,
koran-hervad6 viragot. — fgy most se titkolom, hogy
Ma4ariat Bécsben valo viselkedésére lattam el dtmuta-
tasokkal ...

A ddma mélyet séhajtott.

— Akkor akar ne is kérdezzek tdbbet. Sejtem,
hogy mi parancsai lehettek...

— Amiket az észszerliség és csalddunk dinasztia-
hiisége diktalt.

Odaértek a kerevethez. Palffy kezetcsdkolt fele-
ségének és ellépett mellSle. Latszott rajta, hogy nem
szivesen folytatnd a megkezdett beszélgetést, mely-
nek elére sejtette minden szavat.

Odatapsolt egyet a lézengé lakédjok koziil:

— Hozhatjatok .. |

Hogy mire ért6dott az engedelem, azt nem tudta
elére senki. De azért minden arc folfénylett. A gyer-
mekek, akiknek a kivételes napra valo tekintettel ma
szabad volt prefektusaik nélkiil tovabb fennmarad-
niok, meglepetés-varé izgalommal szorongtak anyjuk
koré. Es az trasszony is elfelejtette egy pillanatra azt
a terhet, amelyet lelkében cipelt. Meleg meghujissal
Olelte magéhoz a kicsinyeket. A négyesztend§s Anna-
Terézkét olébe emelte, hogy a gydngénfejlett csonty,
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beteges aprészentnek ne kelljen 4llnia. A hateszten-
dgs Miklaskanak a labzsamolyon jutott helye, mig
Karoly és Janos — a maguk nyolc és tizendt évének
férfias biiszkeségében — anyjuk széke mdogé sorakoz-
tak, tronallék gyanant. Egyediil a kis Szidénia nem
mutatott hajlanddésagot a rendbeigazodasra. A tizenhé-
rom esztendés csitri, villog6 barna szemével, eleven,
gyors mozdulataival, maga volt az él6 latni- és tudni-
vagyds. Nem is nyugodott, mig Maria mellé nem
fészkel6dott. Akkor aztan elérte, amit akart. Elsék
kdzt részesiilt abban a csudaban, amelyet két dara-
bont épp most cipelt be az ajtén s allitott az urasa-
gok elé.

Embernagysagi, tiindérszép babu volt az, zo-
mancbdl valé két nagy szemmel mosolyogva vissza
rajuk, a fehérselymes pardka lagy bodrai alél. Arca
fehér-piros, mint az él6knek. Fogai csillognak, mintha
harmatvizben fiiroszt6tte volna oket. Nyaka fodetlen,
keble gombolyli és hamvas, Konyékt6l mezitelen kar-
jainal pedig talan még Mariaéi se szebbek és tokélete-
sebbek.

De ha csak ennyi lenne a csudal Babot utévégre
latni eleget. A vorosk6i gyermekek meg éppen nem
sziik6lkodtek hijan. Hanem ami gyonyoriiségekbe a
babi 0ltézve volt, azon igazdn el kellett kapraznil

— Oh, micsoda boszorkanysagokat mivel On itt
veliink, Johannes! — &amult fel az trasszony, mig
keze szerelmes mozdulattal nyilt ki az 6 hatalmas
embere felé.

Palffy onérzetesen mosolygott.

— Nem boszorkinysag ez, csak egy divatb4b.
Pandora a neve, Parizsban vették szokasba, hogy
minden hénapban egyszer feloltoztetik a legujabb
udvari moédi szerint s atkiildik a csatornan Lon-
donba, aztan Itilidba. Gondoltam: onnan ide is at-
szoktethetném kicsit, hogy értesiiljenek a tudnivalok-
1ol. ..

—- Hiszen ez temérdek koltségbe keriilhetett?

— Mit tesz az!l — vetette meg vallat dacosan a
voroskéi nagyur. — Nem engedhetem, hogy barbér-
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nak ginyoljak az On lednyat Vienndban. Mert M4a-
rianak minden udvari Olt6zetét Pandora mintajara
készittettem a szabodkkal.

Az drasszony nem taldlt szavakat. Csak megszo-
ritotta még melegebben azt az erds kezet, amely bar
olyan keményen tudta tartani a csalad gyepldjét, de
ugyanakkor olyan gyongéden simogatott is, mint
senki méasé,

Palffy fogvatartotta felesége kezét s onnan mel-
I6le magyarazta a gyermekeknek:

— Ez a ,kis-Pandora®., Koznapi viseletet mutat.
A Rue de Saint Honoré azonban nem elégszik meg
ennyivel. A Rambouillet Hotelben gondot forditanak
r4, hogy a teljes udvari diszrél is értesiiljon a vilag.
Hozzatok be a nagy-Pandorat!

A palotaszolgaknak szélt ez a parancs.

A két legény fordult és indult.

A ,nagy-Pandora®“ azonban — csal6dast hozott!
Mert ha roskadozott is a sok dragasagtol, elédjének
nyomaba se léphetett kellem és csinossag dolgaban.
A nagy udvari gila spanyol-kontdse dagadozott rajta,
melyben olyan volt a pisze viaszk-tiindér, mintha ko-
sarba lett volna bezarva. Alakjanak finom vonalai
egész elvesztek a vaspalcakb6l val6, hossza fiizs-
derékban. Mellét és felsé ujjainak plffjat golyo6szerti-
leg kitomték. Es hozd még a csipéit is kivastagitottak
a rakotozott alsé parnazattal.

— De hiszen — nytlt meg Ma4ria arcocskija
panaszosan — ebben én be se férek az ajton!

— Majd megtanulja 6n a viselését, mint a tob-
biek! — nyugtatta az apa a megriadtat és sz4ja koré
galans kis mosoly rajzolédott, ahogy halkra tompf-
tott hanggal a feleségéhez hajolt.

— Tundja-e 6n, mit beszélt a rossznyelvii vilag
Navarrai Margit hercegnd spanyol szoknyair6l?

— Nem tudom, Johannes.

. .. — Hogy megélt lovagjainak bebalzsamozott fe-
Jeit viselte az abroncsok alatt... Elfértek j6l, pedig
$zép szdmnak Srvendtek . ..
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Az trasszony elpirult. Mohoén terelte el a pajkos
sz6t.

— Igazan ideje lenne, hogy szakitson az udvar
ezzel az otromba viselettell Foleg a keményitett
nyak-gallérral. Val6sdgos malomkerck!

— Hogy fogok én ilyennel a tablahoz ilni? —
kapcsolédott Maria is a rosszalasba, Pandorat for-
gatva. — Hisz a kanalat se birom téle a szdmhoz
vinni?

— Legyen nyugodt, szépem! Tudjak ezt, akiket
illet! Tartanak ott kanalakat, kiilon erre a célra, Mas-
fél konyéknyivel hosszabb a nyeliik. mint a rendes
evOszerszimoké. De Dbiztonsagképpen a ladaiba is
készittettem.

A Dbiztatd apai sz6t elnyomta a folcsicsergd
gyermeksereg. A Kkicsinyek koriilrezsegték Pandorat.
Megcibaltak abronecsos szoknyait, s6t a nagyra-nyur-
gult Janos még a deszkakeményre vasalt malomke-
rék vas-vazat is kitapogatta, ahogy az megbujt a szo-
rosan egyméasra-lapitott rancok alatt. Es Voroskd ura
szemethunyt rd. Nem zavarta ezt az ismeretgyiijtést.
Feleségére nézett s lagy hangon tudakolia:

— Meg van On elégedve kicsit a zsarnokaval?
Sikeriilt legalabb némileg karpétolnom?

— Johannes, — nedvesiilt meg a sipadt asszony
szeme forré halaval, — 6nnél igazin csak az Uristen
lehet békeziibb és gondosabb irantunk. Egyben téved
csupan. Az ¢én fajdalmam nem a hinisag csorbaja és
fgy nem is gyégyithaté hivsigoskoddssal. En a lea-
nyom lelkét kérem o6nt6l, hogy olyan érzésekkel
plantalhassam be, amiket az én anyai szivem jéknak
és igazsdgosaknak {tél.

— Nem, — vagott kiozbe Palffy, egyszerre ri-
deggé fagyva. — Kérem, ne kezdjiik el6lrél, Mariel

— On h4t valéban megtiltand nekem, hogy be-
szélhessek Maridval, miel6tt utnak-indul?

— Négyszemkozt: kénytelen vagyok vele. De je-
lenlétemben barmikor. Eppigy levelezni is rajtam
keresztiill fognak. Nem engedhetem kezemb6l! kisik-
lani Méria irényftdsét. Nem hagyhatom, hogy merd
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abrandossigok miatt folboritsak az én politikdmat!
Att6l tartok, Maria igy is kelletiénél tobbet szivott
magéba az 6n és csalddja rajongé elveibdl.

— Ez az utols6 szava, Johannes?

— Es megmésithatatlan!

— Istenem, Istenem. ..

Az trasszony lehajtotta fejét. Valami koppant
az Olébe. Nagy, fényes gyongycsepp. Ottmaradt az
elefantcsont-legyez$ eziistds intarzéjan.

A dama arcihoz emelte kend§jét. Intett a szol-
gaknak:

— Vigyétek a babut!

S 8 maga is sietve elhagyta a termet.

1v.

Virradattal el6allt a batar. Még egy olelés, még
egy hosszii, néma pillantas az drasszony siras-faradt
két szemébll és Maria folszallt.

A generalis ur behajolt hozzd a hintéablakon.
Megsimogatta a lanya barackviragszin arcocskéjat.

— Isten vezérelje, gyermekem!

— Hat atyus nem jon veliink? — lep6dott meg
az utas fajdalmasan.

Palffy a fejét ingatta.

— Le kellett tennem a tervrél. Ejszaka vettem a
hirt, hogy a lazadok errefelé tartanak. Ocskay mér
a kornyéket dulja és hallomés szerint szandékaban
4ll engem itt, a sajit fészkemben megvizitelni.
A hazigazdanak ilyenkor otthon a helye.

— Es anyus s a gyermekek?

— Sose busuljon értilk! Inditom &ket is azonnal
Detrekébe, vagy Kiralyfara. Se nekik, se énnek nem
lehet bant6dasuk.

A kapu iranyaba mutatott, melynek hatalmas
vasveretes tolgyfa-szarnyai szélesre voltak tarva. Ki-
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vill, a térségen fegyverek csillogtak a nap fényében.
J6kora csapat darabont varakozott ott, indulésra
készen.

— Elég lesz kiséretnek? Egyébként — legyintett
a grof — nem féltem 6nt. Bétor leany, az én vérem!
Csak a dadaval ne legyen baja! Mert azt mas borda-
b6l sz6tték. Ugy-e, reg?

Egy hegyesorru, szikkadt any6nak szélt ez a
kérdés, aki ott guksolt a batarban, Mari4dval szemben.
Valaha a kislany ,,vénasszonya“, nevelbje volt, aki 61-
beli kora 6ta gondjat viselte. Mostanra afféle bizal-
mas hazibutor. Tarsalkodénd és frajj egyszemélyben.

Nyugtalanul verdesd, kiritkult pillikkal fordult
a kérdezdre:

— Léni is fognak, nagyuram?

— Nem hinném, hogy sor keriiljon r4a. De ha
ugy gondolod, hogy itthon mégis bizodalmasabb,
akkor szallj ki inkabb, minthogy majd terhére ess a
kisasszonyunknak!

— Isten 6rizz..!

A frajj keresztet vetett ijedtében.

— Hogy el se kisérjem az artatlant? Ejszen, leg-
aliabb megnézem, hogy hova vetik meg a fejealjat ott
Vienndban, ha mar vele nem maradhatok!

— Hanem akkor megembereld magad!

— Ugy lesz, nagyuram!

Nem maradt id6 tobb fogadkozasra. Fent a bas-
tydkon eldordiiltek a mozsarak. Ez volt a jel az in-
duldsra. A kocsis a lovak ko6zé csapott s a hinté ki-
gurult diiborégve az emelcsés hidon.

— Fol a fejjell — kiéltott Voroské ura a tavozoé
utan.

— Kiildjén nekem kuruc-gombokat a pitykézés-
hez! — harsant ki Janos siivélvény-hangja a csipog6
gyerekek koziil.

Egyediil az virasszonynak nem volt mit monda-
nia. Csak egy kurta sikoltds jajdult ki bel6le, ahogy
a gyonge kis Anna-Terézat szivéhez szoritotta. Es a
gvermek felsirt attél az dlelést6l. Talan tilkemény
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volt. Vagy 6k ketten olyan kozel estek még egymaés-
hoz, hogy megérezték egymésnak minden fajdalmat?

Ugy ment el a messzi nagyvildg véndora, hogy
az édesanya szot se ejthetett vele kiilon, a maga ked-
vére. Nem kothette lelkére, ami az 6 lelkét nyomta,
Nem lathatta cl utoljira tan4csaival. Ellenkeztek
volna azok férje szindékival, Marpedig itt, Voroskd-
ben, nem leheteit mas akarat, mint amit a haz ura
akart.

A fegyverek villantak a zAporozd napsiitésbhen.
A kiséré katonak sorai Osszezirultak az elrobog6é ba-
tir mogott.

Palffy karjat nyujtotta feleségének. .

— Ideje, hogy 6ndk is malhazzanak!

A generalis ajkai kor6tt biiszke mosolygas jat-
szott. Mintha tul az imbolygé asszonyon, ezen a kas-
télyon, a porfelhds orszagaton is, valami hatalmasan
nagyot, valami napnal tiind6klébb almot latott volna
folfényls tekintete.

V.

Maya istenasszony pazar kezekkel szérta maga
koriil a tavasz pompajat. Végig az ut egyetlen, lomb-
bal satorozott viragszényeghez hasonlitott. A nap
gyorsan felcsokolta az éjszaka harmatcsOppjeit a
zsengéll§ fiir6l, hogy aztan a szaporan iigeté menetet
vegye pajkos nyilai ala.

A legényeknek megbizseredett a vére ettdl az égi
ingerkedést6l. Nétaba fogtak. Minthogy pedig nem
ugyanegy anyanyelvet vallottak é&des-sajatjuknak, az
egyik magyarul, a masik németiil igyekezett kivetni
magabol a tavaszi tajtékot. Bele nem untak a tréfa-
16z4sba estig.

Mentél inkabb bomlottak azonban 06k, annéal
csondesebbek lettek a hinté utasai. Maria kibamult
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a ndéveked6 homalyba. Minduntalan séhajtott. Vége-
zetill meg is szo6lalt:

— Lasd dadus, hogy tgy lett, amint mondtam!
Eltelt a nap, idestova a hatarra ériink s mégse lat-
tunk senkit... El se btcsuzhattunk.

Hogy kmek akart volna Istenhozzaddot koszon-
teni a damAacska, az rejtvemaradt. De azért anyd
nem hidba viselte a bizalmas hazibtitor tisztjét. Nem
kellett neki sokat magyarazgatni, hogy kit ért a daj-
kaltja ,,mindenki alatt, aki nélkiil mar az egész vilag
,»senki‘ a kis hélatlannak!

Megdorzsolte dlomtdl neheziilt szemeit.

— Talan oda se adta a levelet a méltdsagos urfi-
nak a legény!

— Odaadta bizony.

— Hatha fiillentett? -

~— Sohase értem turpisagon eddig.

— Akkor meg jo oka leheteit nem-jénni a baré
urnak! Bolond vilag jarja, szentecském! Az a szeren-
cse, hogy nem Bécsnél végzddik. Akik Osszetartoz-
nak, egymaéasra leinek...

A hinté gurult tovabb.

Maria nem valaszolt. Mellére csiiggesztette a
fejét és hagyta, hogy any6 megtegye az elGkésziilete-
ket éjszakara. Ugy szolt a parancsuk, hogy menetben
meg ne alljanak sehol. Majd inkabb a hataron tul
vesztegeljenek, ahol biztonsagosabb. Dadus azon to-
rekedett hat, hogy lehet6 kényelmes nyugvéhelyet
kaszolitson fiatal urnéje szamara.

Nem latszott tulsagos nehéz foladatnak. A bronz-
veretes, harménikas nagy batar fol volt szerelve szét-
hizhat6 derékaljjal, minden koméciéval. Csak persze,
a halhéjderékba préselve, abroncsos szoknyaval,
mégse olyan ez. mint otthon a tornyos nyoszolyaban!

Idébe telt, mig az alom le birt satorozni a ned-
ves szempillakra. Akkor aztin megsziint a s6hajtozas
is. Az alom gondjaiba vette, akivel az ébrenlét mos-
tohan bant és szeliden elringatta. Nem kurjongattak
tobbé a legények se odakint. A hintéablak mellett lo-
vagolé fullajtarok nyilvan csdndet parancsoltak ne-
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kik. Lehet, hogy anélkiil is darabba szakadt volna a
vigsadg. A vértjeik, fegyveriik sulya, meg a ficinkolva
megtett hosszi ut, elnyomta a darabontokat. Egyik-
masik meg is békolt a nyeregben, ahogy a lova po-
roszkalva vitte.

Nagyon jambor menet lett ez igy. Egy fordulo-
nél mégis arra riadtak a batarban szunyokal6k, hogy
recseg-ropog a vilagl A rémiilt paripik felhorkan-
nak. A legények fegyvereikhez kapdosnak s tamadt
olyan zenebona, hogy az o6rddgadta csérompolésben
a maga kérdez6 szavat se érti az ember.

— Miféle zaj ez? Mi torténik?

Dadus nem véalaszolt, csak a keresztet hanyta.
ljedtében egész eltompult. Maria hat maga proébalt
tajékoz6dni. Gyorsan kihdmlott a takarékbél. A ko-
csiablakon keresztiil se lehetett azonban latni sem-
mit. Az a kiilénos zivatar, mely odakint tamadt, egy-
szerében eloltogatta a faklyavivék alkalmatossigait
is. A hold meg gyongének bizonyult a szolgalatra.

De ha a szem nem talalt magyarazatot, megadta
azt mihamarabb helyette a fiill

A veszett csOrtetés larméjan hangok siivitettek
tal:

— Rajta Miska! Rajta!

Majd pedig:

— Lauf Hanz!

-~ Szent Anna, segits! - visitott fol dadus a
hintéban. — Itt a veszedelem!

Hogy mit értett ,,veszedelem* alatt a vén frajj,
annak okat adni nem maradt érkezése. Mialatt oda-
kint a labancozis egyre szaporabb lett, a batir nagy
zokkenéssel megallt s féloldalt billent. Valaki féltépte
az ajtajat s egy hetvenked$ fiatal férfihang rako-
szOnt6tte az utasokra a szerencsés joestét.

— Mit akarsz és ki vagy? — ripakodott egy-
szerre héssé dadus, rémiiletében.

— Palffy Méaria gréofkisasszonyt akarom! A ne-
vem meg hallerkéi Haller Gabor! — kacagott vissza
az utonallo.

Bar hiszen kar is volt beajanlkoznia! Megértette
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Méria nyomban, hogy ki éllja utjukat! Megértette a
kezejarasabol. Mert a dereka egész tigy fonédott 4t,
mint el6bb 4lmaban. S két gyéngéd, de biztos kar ugy
emelte ki az iilésb6l, mintha tollpehely volna..,

— Igy ni, draga szépem .. !

Kellett is ide faklya! Latott mar egyszerre ,,min-
dent*, aki az el6bb még ,semmit” se latott! Vallra-
bukd, csigds, barna fiirtdket, szép, tablds homlokot,
villogé két égi lampast, hajlott sas-orrot, izmos, ke-
vély nyakat, a homalybél j6l kirajzoléd6 hatalmas
véllakat.

A két fiatal Osszekacagott, mint a bug6d gerle-
madarak:

— Gabor!

— Marial

Es ha nem 6vakodik a lany, ha két kezét tiltdlag
maga elé nem tartan4, az a szeleverdi megint karjaba
kapta volna. Igy azonban helyre-esziidétt és csak a
mokany bajuszkajat rancigalta.

Nem volt addigra tébbé hire-pora se korottilk a
varbeli darabantoknak! Szétrebbentek a szélrézsa
minden taja felé. A kocsis pedig félrefittyent fejjel
csiicsiilt a bakon.

No bizony! Lehetett is csudilkozni azon, hogy
alig egy ,huja“ és csortet6 csiszari darabantok
helyett kalpagos, farkasbdér-kacaginyos legények fog-
jak le a paripakat. S német sz6 helyett magyarul pa-
rancsol oda nekik az a kuruc vitéz, aki a vezetdjiik-
nek latszik:

— Nézzétek fol a batart, fiuk, nem tort-e ten-
gelye? Nem hullott-e sz6ge? Aztan forditsatok észak-
nak és gyeriink!

Most jutott csak hangjahoz a lany, mint aki
dlomvilagba csGppent.

— Es ugyan hova-merre, olyan nagy tiizzel?

— Amerre a szelek és madarak!

— Elbucstizhatok én itt is kegyelmedtSl, ha
ugyan a népemet Ossze birjuk szednil

Elszakadt a beszéd. Kacagas vagta keité.

Géabor nevetett.
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— Bucsizni? Van eszembe!

— Mi maést tehetnénk?

— Azt, hogy feliiltetiink szépen egy urfit a
bakra, a tSbbivel pedig meg se 4llunk Munkécsig.

— Kegyelmed el akar ragadni?

Maria ébredezett. Nagyranyitotta a két szikra-
vet§jét és olyan helytelenitéen villant veliikk, hogy
meg lehetett latni a fényét a homalyban is.

— Isten Orizzen minket att6l! - tette hozza
fejét ingatva. — Ismerem az apimat. Visszafelé-iitd
fegyver volna vele szemben az er6szak. Sohase bo-
csatana meg, hogy keresztiilhiztuk az 6 fényes ter-
veit.

— A kegyed elméje nagyon hiivis partok kozt
jar..!
A lany elértette a szemrehinyast. Megfogta a
duzzogd kezét s szeliden magéaval vonta a batir mogé.
Ott lenyomta a keresztvasra s maga is mellételepiilt.

— Gabor! — kérlelte muzsikal6 hangon. — Ne
gondoljon engem szamitgaténak kegyelmed! Ha mér-
legre teszem is, amit mondott, higgye meg, hogy csak
a ketténk javaért torténik!

— Mar nem szeret!

— De szeretem! Eppen tugy, mint mikor el8szor
talalkoztunk Czobor uréknal, anyus atyafisaganal,
félig gyerekfejjel.

— Akkor se akartak hallani rélam! Bujtak el§-
lem. Harom napba betelt, mig rajoéttem, hogy a haz-
ban vannak!

— Perszel Mert titokban jartunk Czobor tirék-
nil. Nem volt szabad megtudni atyusnak, hogy mink
kuruc-portin vendégeskedtiink, mig 6 odajart a had-
ban. Azéta se szelidiilt. ..

— Majd megszelidiil, ha el6bb nem, utébbl —
razta meg Gabor a fiirtos fejét. — Majd ha ravilago-
sodik a mi igazsagunkra. Hiszen magyar vér buzog
tan Okegyelmességében is!

— A javabol!

— No lam! A méltésaga se szenvedne csorbat.
Nem nadfodeles «gbéganyba» csalogatom a lanyat én
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s¢, hanem fejedehmni udvarba!l Ahol azon nyomban
megeskiidnénk pap el6tt, hittel s lenne bel6le kiilonb
udvari asszonysag, mint a svaba szolgilatdban! Oit
az igazi helye! Munkicson és nem Viennaban!

— Hisz’ ha én a magam kedvét nézhetném . .!

Maria halkan f6lséhajtott s még szorosabbra
fogta a tenyérkéi kézt tartott nagy, erés kezet. Még
mélyebben pillantott azokba az elborult, barna sze-
mekbe.

~— Mondja csak kegyelmed..! Atyus helyében
szépnek és illének talilna; ha a lanya, félredobva az
akaratat, azokhoz allna, akiknek 4 ellene van for-
dulva?

— Meddig? — kapta 6l a fejét Gabor.

Majd meg is felelt magéanak:

— Mig a haboru tart! Az pedig nem tart soké!
Egy-kettére végziink mink mindenféle ellenséggel!
Ha egyszer igazin nekigylirk6zik énagysiga a feje-
delem: reggelire kevés minekiink az egész csaszari ar-
madial Akkor aztan ugyis mi diktalunk!

— Es ha kegyelmeitek maradnanak alul?

A vitéz kihuzta kezét Maria tenyérkéi koziil.
Egész kozel emelte hozza a barnapiros arcat, ugy
hékkent a kérdezbre. Végiil kibuggyant belSle a kaca-
gas megint: '

— Mit! Hogy mink... alul? Hogy a labanc
gv6zne? O, a kis golyhé!

— Es ha mégis?

-— Nincs arra Isten!

— Ne vegye hidba a nevét, pogany! A nélkiil is
megértem. — boélintott Méaria, latva, hogy semmire se
megy ezen az Gton. — Amit mond, én elhiszem puszia
széra. Annal is t6bb! Kivinom szivbél! De azt mar
nem hihetem, hogy akit szeretek, hogy éppen kegyel-
med ne térédnék semmit az én becsiiletemmel!

— Mit beszél?

Gébor hatrahdékolt. Megiitk6zésében nekidilt a
batar kemény borhagoéjanak, hogy a sastollas kalpagja
lebillent fiirtos fejér6l s a lany elé esett a foldre.

Maria nem valaszolt mindjart. Akarmilyen fontos



nagy szava lett volna is, gy csak mégse mondhatta
ki, hogy azt a kalpagot {6l ne emelje elébb a f5ldrél1?
Hogy becéz6 kézzel le ne verdesse az 1t porat a
hiiszke tollrél?

Akkor aztan szeliden Gabor vallara hajtotta a fe-
Jjét. Szlizies szégyenkezéssel rezdiilt a hangja:

— Arra nem gondol kegyelmed, hogy hidba es-
kiidnénk mink Munkacson, halalos holtomig sziilék-
61 sz6kott rosszféle volna a nevem? Ki latna a mi
utunkat?

— Az Uristen!

— O idelent nem lehet az én tanusagomra...

A sz6 elhalt. De nem is kellett tobb. Azok a ha-
talmas vallak megrazkodtak és Gabor allt egyszerre.
A hajadonkat is talprasegitette. A nevetGs, hetvenkedd
tiize elmult, mintha elfujtak volna. Komoly, nagyon
mély férfizengésii lett a legényes hangja:

— Vegye ugy, mintha meg se mukkantam volna!

— Neheztel?

— Nem.

— Belatja az igazamat?

— Nem. Csak meghajlok a kegyed kiilon igaz-
saga el6tt. Tudom, hogy az més, mint a mienk, férfi-
embereké. Mink nem kérdezziik a vilagot, ha valamit
akarunk. Ha nagyon akarjuk azt a valamit, Maria!
Akkor mi azt végbe is vissziik, tiizén-vizen és a pok-
lok minden akadalyan 4t. Nem az ilyen kényes la-
bacskaknak val6 dGt, eldsmerem.

— Es rambizza a sorsunkat?

Gabor igent intett.

A hangjat azonban megnyomta:

— Azzal, hogy mostanté] kegyed felelés a hol-
napunkért. Mert én nem igy gondoltam. Nem igy la-
tom jonak. El ne felejise!

— Semmit, ait6él az 6ratél kezdve, mikor a gyi-
rliinket megesékoliuk s kicseréltiik, az ujjainkat
imara egybekulesoltuk.

— Nagyboldogasszony napjén...
—— Igen. A lelkiink szent, tiszta nészén.
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Gabor meghajolt és ajkdhoz emelte azt az imad-
sagos, szepl6tlen kis kezet, melyen ottesillogott a jel.

Aztan csak mégse lehetett ugy allni, hogy fol
jebb, az édes sejtelemt6l megrezdiilé fédetlen kar
mostohan maradjon! Arra is ratapadt hat a mokany
bajusz. Végiil otipihent a boltozatos mellen az egész
konnyl, selymes kis asszonyvirag.

A két szerelmes Osszedlelkezett, szent elragadta-
tassal, mintha angyalok fonnidk egybe &ket. Vagy
mintha a fiatal, csordultig-tele sziviiket védenék
egymaés szivével a kiszakadastol.

— Bdcstiznunk kell, édes, — soéhajtott Méria
kénnyes hangja, kibontakozva jegyesének szoros-
fogasn, biztos karjaib6l. — A szétugratott darabont-

jaim bizonnyal vissza fognak térni, mentél el6bb.
Nem szabad tobbet tudniok, mint hogy tdtban meg-
tamadtak minket. ‘

— Utitarsad lattam. Nem ad ki rajtad?

— Csak a dajkam!

— Es a kocsisod?

—- Siilt-német. Bécsi. De hit a kegyelmed em-
berei?

— Azokt6l ne tarts!

Gabor meghuzta kicsit a derekét.

— Nemes urfiak mind. A fejedelem-O6nagysaga-
zent4lnam is 6ket, ha ilyen siet6s nem volna az indu-
lastok ...

Pedig az sietds lehetett, nagyon. Mert MAria még-
egyszer csokra engedve kezét, maga utian vonta mar
a vitézt. Felszallt az emelcsére. Egy hosszu pillantas
és azontul iivegfal meredezett azok kozt, akiket majd
hegyek és volgyek, orszdghatar és mnépriadés, egy
egész langban-vérben biborl6 vilag fog egymast6l el-
valasztani.

— Gébor, Isten velel

— Aldjon meg a Teremt6! Orizd a térvényiinket!

A lovagnak egy pillanatra az az érzése tamadt,
hogy j6 volna most kalpag helyett a fejét lekapni s
azt guritani oda a batérhoz, készontésképpen. Hogy ki-
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sérje a draga utast minden tapodtnyi téren, amint ti-
volodik t6le. Hogy ne fajjon ott a helyén olyan igen
nagyon. De aztin megemberelte magat. Odalépett a
kocsishoz s megrancigalta.

Pilledt volt még az ijedelemtsl a nyavalyas. Csak
akkor kezdte hinni, hogy igazin szabad el6tte az ut,
mikor két sastollas vitéz markdbanyomta a négy pa-
ripa gyepllijét és az a nagyurnak latszé6 maganos, a
levegbbe siitdtte pisztolyat, ostorkonditas helyett.

— Lauf Hanz! Orddg tudta, hogy csak asszonyt
hurcolsz . . !

Nem vart tobb biztatist a labanc. Beleragadt a
gyepllibe s vitte a batart, ahogy a lovai laba birta,

VL

Tobz6dé fénypompaban készontott le az égrél az
1705-ik év majus havanak 6todik napja. Mintha a
természet — mely a szokottnal késébb bontakozott ez
idén — kétszeres mohoésaggal akarnia helyrep6tolni,
amit aldott melegségben, vadviragok pompéajaban el-
mulasztott eddig. A batart valésaggal ostrom ala vet-
ték a napsugarak. Ra kellett bocsdtani a bGrponyvét,
hogy a bent iil6ket meg ne vegye a hdség.

De ell nem engedett Maria semmi akadalyt
vonni a szabad kitekintése elé. Az utasok kozel jar-
tak mir Bécshez. Latni akart mindent. Még a kocsist
is atiiltette a hatuls6 bakra, hogy az se el6zkédjon.
Igy aztan persze ininduntalan vissza kellei! fordulnia,
folvonni a kocsi hatsé kis ablakét, ha kérdezni akart
valamit. Akadt tudakolnival6ja elég. Es mentdl in-
kdbb kozeledtek a csészdrvaroshoz, ann4l gyakrab-
ban libbent a fiiggdny.

— Mi ez a z(igds-dongés?

— A «vén Isték» oregharangja.

— Ilyen messze hallik?



A kocsis vigyazatosabbra fogta a gyeplit, dgy
magyarazott:

— Elhallatszik az, cs6kolom a méltésdgod koén-
tose szélét, lizenkét oranyira is! Csak mi nem figyel-
tiik.

-— Olyan nagy?

— Huszonhét-emeletes a harangtorony, a harang
meg akkora, mint a bécsi fiirdéhaz kupolija. Kala- -
péacsa, mint egy léderék. A toronyb6l ellatni keletre
Pozsonyig, északra Ujvérig, nyugaton Pragdig.

Maria igyekezett beteljesiteni a kapott atyai tana-
csok legels6bbikét: hegy ne csudalkozzék. Fitoskajat
rendiiletlen magosan tartva bélogatott hat, nagy ma-
gatolértetédéssel:

—— Szép, szép ... Igv is kell hogy legyen abban
a varosban, ahol a legfébb ur lakik! Hanem aztin
hogy birjik meglogatni azt az ériast?

— Negyven egvhazfit tartanak hozza.

No, ha véletleniil otthon, Viréskdben szolgal ez-
zel a magyarazattal, az utas semmikép se ajandéko-
zott volna hitelt neki. Arra a hataron til — amit jél-
maguk mogstt hagytak, a vordsk6i darabantokkal
egylitt — szokas néha kicsit elvetni a sulykot a nagy
hévben ... De a jambor németben nem latszott erre
semmi hajlamossag és igy nem is volt miért kétel-
kedni az igazmondéasaban. Olyan egykedviien bokdo-
s6tt az ostoraval, mintha nem is csodavilagr6l histo-
riazgatna, ahol ime, huszonhét emelet magassagabol
invitaljak az Uristen figyelmét az emberek, akkora
csengetytivel, ami otthontajt beboritana egy fél
jobbagyfalut, hanem csak a tdkmag héjat hantana.

— Otvenféleképpen is ver., Maskép hétkdzna-
pon, méskép iinnepen. Masképpen gyaszra, méaskép
Victoridra. Megint maskép tizre, mint vihar ellen,
vagy ha tatdrok, magyarok jénnek...

— Ugy..!

Most mar hatra is vetette a fejét Méria. Reppan-
tul kevély lett igy az arca.

Pedig a szfvében tiiske 4llt. Az elsé beléfutott
tovis,
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— Hallod? -~ hazta meg dadus unnepldjét. —
Ezek a cudarok minket a tatarral egyszdmba vesz-
nek!

Dadus szeme is villant, ott, a gyongy0s f6koto alatt.
Meg is veri 8ket a Teremts, szentem! Hidba
logatjak neki azt a csuda {istot!

A kocsis persze, a jambor, semmit se sejtett ab-
b6l a botrankozasbol, amit keltett. Az csak magyara-
zott tovabb, holes egykedviiséggel:

— A tdbbi harang se sokkal kisebb. Pedig van
még négyszazotven. ..

— Mennyi?

— Pontosan négyszaziiven.

A bodros fejecskét meg kellett csovalni mégis.

— Hat ugyan hova férettek el annyit? Hany
templomotok van Viennaban? ’

— En harmincegyr6l tudok. A t6rokék mikor
bentjartak, hiaromszazhatvanat szamlaltak.

— Hiszen akkor ez a templomok virosa?

A Kkocsis félvonta kezét gyepliistiil, a homlokaig.
Kis keresztet irt le oda vele. Majd a csupaszra borot-
valt lapos szdjara és mejlére is.

Jamboran dunnyogta:

— Imédnunk kell a Szentharomsagot a poga-
nyok helyett is, akik nem Gsmerik, meg az eretnekek
helyett is, akik tagadjak. Azért sohase elég a harang-
bél. ..

Maria &sszehunyoritotta a szemét. Valami bele-
villant. Eles villanas volt, megérdemelte hogy okat
keresse. A batiarban nem talalta. Jol fesziiltek a pony-
vak. ElSlr6]l se johetett a sugar, mert odaig még nem
ért el az égi vendég. Igy aztan vissza kellett fordulnia.
Epp arra, hogy megint villant az a valami. Es Méria
most mar abba is hagyhatta a fiirkészést. Megtalalta
a rejtelmes fényjaték okat. Oda volt az csavargatva
a kocsis kezefejére, egyméshoz flizott kalaris-szemek-
b6l. A végén fesziilet . ..

— Te imAdkozol? — hoékkent az emberre.

A kocsis tenyerébe forditott egy gyongyszemet, a
8yeploszij ala.
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- E héten be kell adnom a gyonis-cédulamat az
erkolcs-policajnal . . .

— Hogy hivnak?

-— Axnix Nepomuk Lipdt Jeromos Maria.

— Mind igy szokialok?

— Parancs: parancs.

— Tik parancsra imadkoztok?

— Ha nem mondandk is, tenuém. Sohase dicsér-
hetjiik eléggé az Urat...

A leany nem szolt semmit, csak a dadusra nézeii.
Az meg vissza Ora. Kerek volt a szeme mind a ketts-
nek. Es Mariaé egy kicsit meghatodott is. Kezdte ér-
teni, hogy kiilonés, Gj vildg lesz az igazan, ahova k¢-
szillt. Mas nép, mas szokasok. Mas erkolesok. Oh, bar
minden 0j, ami majd fogadja, ilyen szép és szivei-
emel6 volna, mint ez a jambor ember oit fénn a ba-
kon, aki négyesfogatot hajt s még azonkézben is raér
a szentekkel tarsalogni...

Hiszen ami azt illeti, a taltosaitél megtehette
nyugodtan. Nem szél foganta azokat a magyar pusz-
takon, csak valahol a stijer hataron termettek. Nagy,
markos allatok voltak, kovérek és hidegvériiek, mini
a tehenek. Hanem azért mégis szép volt nagyon az az
imadkozo ember, ott fonn a magas tilésben! El lehe-
tett tlin6édni rajta, meg az otthoni pogany karomko-
dasokon és sok mindenen....

J6 darab utat tettek meg igy, hallgatva, mig egy-
szer Maria megint folvetette a fejét.

— Ha..! — mondta. — Hallom mAar én is az
oraiitést! Te hallod-e, dadus?
— Hallom.

— Ugy szélnak, mint a dobpergés.

— Egyv a masra!

— Igen.

— Mért nem egyszerre?

Végére érhetett Nepomuk a penzumanak, mert
a rozsaflizér ismét a csipkeujjasba keriilt.

A jimbor megfelelt készségesen:

— Nem iithetnek egyszerre, csokolom a méltosa-
god ruhaja szélét! Hiszen nem egyformak rangban!
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-— Micsoda? Az 6riak?

De bizony, nem artott még jobban megfogédani
uz apal tanacsban, erre a furcsa valaszral

— Hat egyik 6ra nem olyan, mint a masik?

— Nem am! — hangzott a magyarazat. — Elsd
az lstvdn-dom, a «vén Istok», ahogy nalunk hivjak!
Annak a harangja ver eldszér. O az orak fejedelme.
A 10bbi pedig csak amolyan grof. meg bard ... Ak-
kor keriil rajuk a sor, mikor az alte Stoffl elhallga-
tott. Kivalisaguk rendje szerint...

— Vagy ugy..!

Maria visszafordult. Arnyék suhant el az arcan.
¢ mar nem volt olyan szép, mint az el6bbi tapuszia-
iat. Hogy itt még az 6rdknak is rangfokozatuk van..!
Gréfok és bardk ... Hogy illik 6ssze ez a két dolog:
a kegyes buzgalom és ugyanakkor a dolyf, a hivsa-
goskodas? Ilyen ellentétekbdl lesz Osszerakva majd az
egész uj kornyezet is, ahova késziil?

Eltiin6dott volna a kérdésen, ha valami meg nem
fogja a szemét. De hogy a batar fordult s a-dimbes-
dombos boz6t kiritkult az Gt mentén, egyszerre me-
gint becsiilant a sugar a hintéba. Nem a Nepomuk ol-
vaséja volt t6bbé. Nem is a hatsé kisablakbdl eredt a
fény. Hanem a kocsi elejénél tiindoklott az a valami.
Olyan, mint egy széles eziist-szalag, mely csokrot kot
a zoéldpompaju foldre, két masik kisebb pantlikaval
melyek kanyvarogva, bolondozva igazodnak hozza.

— Ott..! — kezdte volna, elére mutatva.

De Nepomuk sorjazta is mér:

~— A széles a Duna, amaz a kozepes a Wien
folyécska, a kicsi meg a csindlt-Duna. A nagyvizbdél
vezették. Oda is tér vissza.

— Mire Dunat csinalni, mikor adott az Uristen?

— Ja, ja, — billegette kalpagjat a fejebérével a
béles férfin. — Aldott legyen az 6 szent neve! Amit &
csinalt, az j6 is lenne! Hanem az ember biinds és tu-
datlan allat, aki elvét mindent. Nem a folyé mellé
épitették az apik a varost! fgy aztan a vizet Kellett a
varoshoz vinni . . .

— Olyan kozel jarunk?
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Az ostor nyelével fordult elére.

-— Csokolom a méltosagod konlose szélét, tet-
szik latni keletrél nyugatra ott, azt a fél-mandulat?

— Azt a sziirkeséget?

— Igen. No az mar Wien, Jézuskrisztus és a
Sziizanya engedelmével. A sz6lédombok aljiban, az
a var fala. Eszakrol ami latszik, az az igazi Duna.
A nagy. A sziirkeség tOvében meg, amii mi csinal-
tunk. A kicsi.

— Milyen mély?

— Nem tudja azt konyorgom, senki.

— Hat az hogy lehet? — kottyant kézbe dadus.

Neki szabad volt almélkodnia.

Az imadsagos férfin lepillantott a kivancsi szol-
ghléra. Félszeminel, félvallal. El6bb alulrol folfelé,
aztin feliilr6l le. Megnézte roppant tiizetesen, mintha
most laina elészor. Es az alla, mely eddig aldzatosan
a mellét dorgdlte, egyszerre a magosba szokott.

Megfelelt ugyan, de a szo6t a damdhoz iniézie:

— Torvény tilija atgdzolni a csatornat, mélto-
sdga.

— Miért?

— Nem akarja az érdemes magisztratus, hogy
kitudédjon, milyen sekély a meder. ..

Talan a joember is megbanta, amit elarult, mert
gyorsan mas magyarazatba csapott:

— Ott délrél, az a Wien fely6. Az mar nem csi-
nalt. Lejjebb délkeleten 6mlik a Dunéaba.

Igen am, csak koézbe at is szel valami fénylé kis
galandot!

Az utas azt se hagyhatta tudakolatlanul. A sanc-
&rok volt az, telve a Duna vizével.

— Nyolevan r6f mély, szaz 1épésnyi széles! ~—
bélogatott Nepomuk, helyrebillent énérzettel. — A két
vége meg olyan mély, hogy a hajok beletiszhatnak a
kikotébe. Rajtuk il nagy agyuk. Tiz magas fold-
bastya. Ezek kozt még kiilon arok. Igaz, viz nincs
benne, de van helyelte haromszoros akna. Koriil:
Meg aztan sancok. Sorompok karébol. Gyohet a tatar!

— Vagy a magyar...
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Marianak kicsit megkeseredett a szdja.

FFanyarul tette hozza:

— Majd orrabukik azon a két sziirke rovason
ott, egymasutan korbe! Ugy-e?

— Ha, — logatta a fejét Nepomuk, melléértve a
gunynak. —— Nem rovias az, hanem varfall Keltss
fal pedig! Mind a kett§ Ot-1épés vastagsagu. A Duna
partjan kétezer lépés hosszan tartanak, tiz bastyavall
Mindben ezer-ezer katona €s Olven agyu.

— A viz fel6l alacsonyabb a fall

— Mert ott tgy sincs mitél félni. Azon tul tizen-
kilencezer OtszazOtven lépés... Osszesen huszonegy-
ezer OtszazOtven az egész falkeriilet.

— Te azt mind igy megszamoliad?

— Meg, konydrgém méltosaga. Leléptem egy-
szer-maskor, raérés idémben.

— Es betanultad?

— Kell is tanulni azt a par szimot! Az ember el-
rakja az eszében. Azért adta neki a Teremtd.

Nem felelt az utas. Csak magiban gondolt vala-
mit. Hogy az otthoni nemzet fiainak aligha jutna
eszébe, ami ennek az atyafinak olyan Onként érte-
t6d06 . . .

Mekkora kiilénbség a két néacié kozt! Mikor pe-
dig egymas tészomszédsagaban éltek, hosszli évszaza-
dokon at! Csuda-e, ha 6rokké a horgas feliikkel van-
nak egymas felé fordulva?

Nem. De kiilonGsebb baj se volna, ha amazok
otthon beérnék ezzel az egy ellenféllel, akijbdl maga a
Gondviselés se nevelhet soha térsat, megértd baratot,
minthogy olyan mas vért, mas szokasokat plantalt be-
1éjiik, mint amazokba! A szerencsétlenség ott kezdd-
dik, hogy még azok se férhetnek &ssze, akiket ugyan-
egy fold dajkalt. Testvér a testvér ellen feni a kardjat,
a hantok testvér-halottakkal kévérednek most is, az
idegen satnya csontja mellett. S mindez nem més ok-
bél, mint hogy mind a két pirt jobban akarja szeretni
azt, akit elveszit, mint a méasik. II. R4kéczi Ferenc,
vagy a koronds kiraly, I. Lin6t? A munkacsi sas-
fészek, vagy a viennai csaszari bagolyvar? Ez a kér-
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dés itten! Hogy ki partjan remélheté a vallasszabadsa-
gaban, kivaltsagaiban meghaborgatott nemzet 6si tor-
vényeinek betartisa, folvirdgoztatiasa? Ki segiti 1abra
ezt a szerencsétlen népet, amelynek valla nagyon ko-
zelgeti mar a vérrel-locsolt, agyikkal hengerelt, ter-
méketlenné pusztitott anyafoldet?

Az egyik fél azt feleli erre, hogy II. Rakéczi Fe-
renc. Mert az szivével gydkerezik a megtiport rogok-
ben, melyekre szivének elhullé vérét éntozte szamtalan
8se, mig apak és nagyapék tradiciéit at nem 6rokolte
8 maga. Mig gyermekkoranak raerdszakolt német ne-
velésébdl ki nem ébredt, hogy kockaravelve egymil-
li6 holdat meghaladé nagy gazdasagat is, Ggy alljon
megkinzott fajanak élére.

De a masik részen se szlikGlkodtek bdles argu-
mentumokban. Ott, a kétfejli sasos csaszari lobogt
koré gylilt magyarok kozt!

Mit szarmazis, mit csalddi vagyon! — mondtak.
-— A Kéjzer kirdly is egyszemélyben, akinek hiiséggel
tartoznak mindenek! Joggal reméiheté6 t6le, hogy
okulva a mult példain, kés6 vénségében most mar
jobbik igazsagara tér s be fogja tartani az édes hazu
torvényeit, amint arra lélekzetet hagvnak neki a laza-
dok. Akkor aztan eltérpiill még a millié holdas birtok
is ahoz a hatalomhoz képest, amit tugy hivnak:
Habsburg-dinasztia. Amit gy hivnak: tekintély és
rang az eurdpai nagy nemzetek kozosségében! Aki
menteni akarja a Hétvezérek szerencséilen orszagat,
ne az er6szak kockazatiba vesse héat, ne leszakitani
torekedjék a hatalmas testrél, mellyel az Gsszeforrt,
hanem nagyonis azon munkalkodjon, hogy egy eurd-
pai tekintély kemény bastyafalit vonja védelemiil elé.

El lehetett ezen gondolkozni a kocesi parnajara
dfilve, szép csondben. Mar nem kérdezdskodott tobhé
a dama. Befelé fordult a maga kiilén vilagaba s olyan
jol eltarsalgott azzal, hogy csak arra eszmélt, mikor
a batar nagy zdkkendvel megillt. Elérték utjuk cél-
jat. Bécs varos délkeleti kapuja meredezett elGttitk.
A, Frenk“-kapu, ahogy az ezerhatszdznyolcvanhir-
mas nagy tOorok-jards 6ta neveziék.
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Hatalmas alkotmany volt az, a var nyirkosan
esergedezd falaba ékelve, kétoldalt Gles magossagban
girbe-gorbe terméskdvekkel kirakva., Folotie fehér
marvanylablin arannyal megirt kélfejli sas rajza.
A madér elSrenyujija két fejét s kiterjeszti a szarnyat.
Roppant melles igy. A hala begdrbiilve, mintha két
fejéhez két gyomra és feneketlen étvagya is volna s
ugrani akarna valami nemlathaté zsakmdnyra.

— Hogy nem vetiem én észre, hogy igy beér-
tink? — drdeklédott Maria, mikor a kocsis leszallt s
aldzatosan benyilott.

Nepomuk megfelelt, mikozben kérdleg tartotia
warkat az el6keld utas iroményaiért.

— Ugy, cs6kolom a kéntdse szélét, hogy nyolevan
rof magas eldl a varfal. Nem latszik t6le se palota,
se haz.

Az iratok rendben vollak. Nem kellett leszallni.
Csak egy pillanatra kukkant be a pelgari ruhds hiva-
tnli «kSzego

- E16 allatot nem visznek méltésagtok?

~— Mi gendod vele! — mérte végig a  dadma a
kopottginyas atyafit, {éivalirol.

De az nem engedte olvan kénunyen lerazni maga!!
Mégz a biiszke ajkbiggyesztésre se hatralt.

— Parancs, méltésdga — mondta. — Tilos =«
varosba barmi ¢16 Allatot hozni, lovakon kiviil. Elég a
szemetiink Ggyis ...

Es hiaba bosszankodott az utas, nem térhetett ki
a konfesszio eld], hogy se ¢é16 allatjnk ninecsen, se mo-
satlan ruhajuk. Mert azzal meg a Kertvarosba kellett
volna hajtatniok. Egyenesen a mosonékhoz, akiknek
kiilon negvediik van otfan. egy mosémester komman-
dirozdsa alatt. Lévén nemkiilonben szigort magiszira-
tusi parancs, hogy Bécs viros bels§ {lerilletén se
mosni, se semmiféle pocsétazast mivelni nem szabad.
Igy aztan a csaszarvaros egész szennyesét kihordtik
onnan arra alkalmas személyek, vagy pedig a tiszt4)
kodasra szoruld maga.

No, a jsvevénvekre ez a kemény rendelet ilyen-
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forman nem vonatkozott. Visszakaptak szépen az ira-
taikat és mehettek tovabb, Isten hirével.

Bar hiszen ez se olyan koénnyil dolog, mint ahogy
az ember gondolna! Mert a Lkapu [6l6tt 16g6 erds,
emeless fahidat el6bb le kell ereszteni, harom helyt
csigakon.

- Szaz 1épésnyi éppen... — bédlogatott Nepo-
muk jolelkiien, mialatt ratessékelte négy lomha te-
henét a hidra, hogy igv emel6djenek at mindenestf}
az innens6 oldalrdl a tdlséra, ahonnan mar igazan
semmi akadaly 16bbé. Végig lehet diiborégni a hatal-
mas kapu haromszoros boltozata alatt, a kikopott.
hepehupés tton.

— Mennyi ide a Burg? — kérdezte Maria,
hogy a veszeit duhogdsbdl kicsOndestiltek.

Es kdzben évédé figyelemmel fiirkészle a maga
németjét.

Hanem az megfelelt most is, szemrebbenet nélkiil:

— Pontosan ezer lépés meg egy negyed, mélto-
sdga ...

Maria a fejét razta. Nevetett.

— No ha pontosan ilven kevés, tesziink egy ke-
riildt. Kora még ilyen reggeli d&rahan bedllitani a
Burgba.

—- Merre hajtsunk, kony6érgém?

— Amerre latunk valamit.

Hat az eleje nem valami fényesen indult. A két
varfal k6zén, a tolgyfa-gallyakkal, deszkaforgicesal
kiteremtettézett, szegényes boltok kevés taplalékot
adtak a szemnek. Vasat, szenet, élésholmit arultak ar
egymisra zstfolt fahazik6kban. Ami azonban rajtuk
til kovetkezett, az megérte az ide-oda cikkcakkozdst.
Ha masért nem, furcsasiginal fogva.

Soha ilyen sziik utcakat! A kovezetlen (tittesten
j6, ha a batar elsurranhatott tengely-akasztas nélkiill
De mér a gyalogrendi{i jarékeldk szaméra igazan nem
maradt hely és id6b6] is csak annyi, hogy éppen be-
ngralhattak a lovak el6l a legkozelebbi kapuboltozai
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ala, A gyonyorii foari palotik nemes homlokzata
alig érvényesiilhetett igy, ebben a nagy szorossagban.
Sotétek is lehettek a lak6szobak. Amit kiterjedésben
olyan buzgén torekedtek megtakaritani a jé bécsiek,
azt nyilvin magassagban akartik behozni. Nem szél-
tébe raktak ezek a varosukat, hanem egymais fejetete-
jére, rétegesen.

Csupa négy-, 6t-, hatemeletes palotal Biiszke
nagy udvarok, melyeknek kapuboltja folott veretes
bronz-tet6zetek nyujtottak oltalmat az esében érkezd
vendégek szamara.

Egy-egy forduléonal magyarézattal is szolgalt Ne-
pomuk. A Herrengasséban a Liechtenstein, Buquoy
és Portia hercegi szallisokat mutogatta meg, a mino-
rita-templommal egyiitt. A Hochen-Bruckenen a
Mansfeld herceg és a Sachsen-Zeiss herceg palotijat.
Majd a német lovagrendrél elnevezelt Némethazat a
Stinger-utcaban s a Janos-udvart a Kirtnerstrasse
szivében. A Hartmann-rezidencia ugy koényo6kolt bele
a Bauernmarkt térségébe, mintha a labainal tarkallo
plebejusi nylizsgést bamuini, lomha unalmaban.

Végii) is betellek az utasok a nézel6déssel. Elju-
tottak addig az allapotig, mely nem Osmeretlen a varos-
szemlél6k el6it. Mikor mar azt hitték, hogy semmi se
fepné meg Gket t6bbé.

— A Burgbal — rendelkezett Maria.

De utkézben rajott, hogy koran itélkezett mégis,
mikor clvan egész ko6zombosnek vélte magat minden
latnivaloval szemben. Nagy le-fol kanyargasai koze-
pett — 1aldn egy kis ravaszsiggal is — gy igazitot«
tak onnan hatulrél a hintét, hogy az Elefant-téren
bukkant ki. Ott pedig akkora két elefant bamult far-
kasszemet az utasokkal, hogy a maga templomtorony
magassagiban igazdn raszolgdlt a megvesztegelésre.
Hozza a szeme, a fiile, ormdnya is mozgott sziinet
nélkiil a két monstrumnak.

— Micsoda o6rdogadta furfangos joszagok ezek?
— hokkent meg a ddmacska.

Alig ejtette ki azonban az utols6é sz6t, mikor az
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egyik elefant. — mintha megsértfdott volna, — el-
kezdte dithésen mozgaini a fiileit. Szeme korben for-
gott. Egyszercsak folkapta s meglébalta irtozatos
nagy ormanyat is. Egész a hazteték magossagaig.

— Teremtb mennybéli atvaszeniséges Isten! — ri-
vallt fol dadus és eltakarta szemét. — Agyoncsap min-
ket ez a rusnya dig, menten!

Szerencsére nem tortént semmi baj. Vagdalkozas
helyett az ormany ledobbent az elefant kolosszalis
bronzmellére s mélyen zengd, igen szép «giim-giini»
hangot adott. Meg még tizenegyel hozza.

— Hisz’ ez csak a delet iifi! — kacagott {61 M-
ria. dadus nem csekély pironkodasara és magyarazat
nélkiil is eltaldlta, hogy a masik kolosszus meg alig-
hanem az éjszakai O6rdak jelzésére valé s nem egyéb
elmés oraszerkezelnél. Kell az ilyen virtuskodsas ide-
gen-vakiténak olyan helyiitt, ahol szazféle tarka nép-
viseletében talilkoz6t ad egymaésnak kelet és nyu
gat minden nacidéja. Bar az egyik hehemdétot legalabb
Budéara leheteit volna vinni..!

Most aztan mar Nepomuk se el6zkodoit  tobbs.
Hajtott egyenesen a Burg-kapu irant. A szomszédos
térség kozepén komor kiilsejli, 6don, nagy, négyszeg-
letes épiilet allt. Nem volt magasabb hiarom emelet-
nél. Kiilsejében se hivalkodott olyan pompaval, mint
a t6bbi I4tott palotak. Maridnak mégis nagyot ddh-
bent a szive. Mondatlan is tudta, hogy odaértek, aho!
ezentiil majd a napjait fogyasziani fegja.

Csakugyan, a négy paripa széles kanyarodissal
hefuiott a térségre s megvesziegelt. Ugyane pillanat-
ban egyszerre mind a két ajtaja nyiloit a batarnak.

Németil készontotték ra a  delet Palffy Janos
horvat han tr kisasszony-lényira a messze Vien-
pébon,
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Ha kintrél nyugodinak, szinte lakatlannak lat-
szott is a Burg, bent a kétfejii sasmadarral ékitett ka-
pun (&l annal inkabb nyilizsgétt az élet. A 1épeséhaz-
ban le-felhullamz6 hivatalnokok, a folyosékon rohand
lakdjok és feketekulcsos kamaraszolgak, az anteka-
mmerak el6tt csoportosuld udvari emberek iitédtek a
jovevényekbe. lzgatottnak latszott mind. A lakijok
mintha fejilket veszieiték volna. Az utasokkal nem
akart szébadllni senki.

— De hat uram, micsoda fogadiatasban részesi-
lik 1t a felséges asszony udvarholgyeit? — fogolt el
Maria végiil mégis egy kopottkonyokii kancellistit,
akinek pirosra-festett cipdsarka azonban arrdl tanus-
kodott, hogy gazdija a nemesi osztalyba tartozik.

Révidialéo volt a hivatalnok, nem tudott idejeko-
ran kitérni a kérdez6skédok elél. fgy aztin nem ma-
radt méas hatra, mint hogy valaszoljon:

— Haldoklik a csaszar, méltésaga!l

Az érdemes férfiu szaporan pislogotl csonikereles
papaszeme mogil és olyan karvallottan légatta a fe-
jét, mintha mindjart el akarna ejteni.

-— Mar kora reggel megallapitotta magin a f51-
ség, hogy nincs remény tébbé! Gyontatoja, Francesco
Menegatti, meglartotta szobdjsban a  szentmiséti s
hamnmadszor ¢s valosziniileg wutoljara, kiszolgaliatta
neki a szentséget. «Pro viatico..!»

Az clbislakodott ember nagyot szippantott bur-
no6tszelencéjébil. Keserves tiiszkdléssel tette hozza:

— Epp most btcsizik trénérokosétsl, a rémai
kirdlytol és a folséges csalad fagjaitél. Higyje el mél-
téshgod, azt se tudjuk, hol all az esziink! Ilyen szeren-
csélenség! llyen csapds! Az egész birodalomra s mi-
rednk . .|

— De hiszen a csészar betegnek se hirlett? —-
it6doit meg Maria,

A kancellista bizalmaskodva hajolt kozelebb.

— Csak nem volt szabad beszélni réla, méltdsaga!
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Nagyon értheté... Nyugaton a spanyol Orokosodési
haboru, keletr6l meg a lazadé magyarok ...

— Elég, uram!

A dama erélyes mozdulattal szakitotta félbe a ma-
gyarazatot.

— Tudok mindent, amit tudnom kell. Most pe-
dig gondoskodjon 6n arrdl, hogy azonnal sz6lhassak
Wratiszlav kancellarral.

— Wrg — —2
A hivatalnok kimeresztette szemét.
— Woratiszlav..! — hipogta elhiilten. — Hi-

szen Gexcellenciaja meghalni se ér ra! Az utolsé intéz-
kedések ..! A szukcesszi6 el6készitése .. !

— Belathatja 6n, hogy utdvégre se maradhatok
az utcan? Az udvar botranya lenne.

Keresve se talalhatott volna Maria biztosabb esz-
kozt a négatasra, mint ezt a véletleniil lelt sz6t.

— Botrany ..!

Akkorat szokott a rémiilt kancellista, hogy Kkis
hijan feldontotte a kényesebb kézimalhikat 6rzd
frajjt.

— Futok mar! Futok!

— Ne bolond, ne! — vélte dadus megvetéen, a le-
taposott 14bat razogatva. — Micsoda szélfejit nép-

ség ..l Otthon Vordéskében majd helyrebillentenék
az eszeteket, tudomistenem!

A damaéacska vallatvont. Latszott rajta, hogy ez a
balsejtelmii bek6szontés er6sen kedvét szegte. Hozza-
jarult persze az 1j kérnyezet nyomaszté hangulata is.
Idegeniil jartatta tekintetét a sziik folyosé esetleniil
vastag, nyirkos falain. Bortonhoz hasonlitott ink4bb ez
a csaszari rezidencia, mint egy végehosszatlan biroda-
lom uralkod6janak székhazihoz. Es sirbolthoz eldbb,
mint befogad6, meleg otthonhoz. A folfelé vezeld
1épcs6 sikatorai sotétek voltak, minden disz nélkiil.
‘A padlbzat goromban gyalult tolgyfabdl. A legkdzon-
ségesebb polgar hézaban se tiirték volna ilyen rossz
Allapotban. A gradicsok is — nyilvan az utcak és a
Burg-udvar kovezetlensége miatt — séarosak, piszko-
eak. A fdldsziniti folyoséra nyitva-futtatott ajtékon ke-
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resztiil alacsony, gyéren-vilagitott, ketrecszerii szobak
ontottak dohos illatukat. Egyformak voltak mind,
mint a kolostori cellak. Az irészeres asztalok, plafo-
nig tornyosulé kényvespolcok sejteni engedték, hogy
ez a kozéps6 foldszinti rész zarja magaba a titkos és
egyéb udvari hivatalokat.

A bels6, ugynevezett svajci udvar felé se nyilt
azonban vigasztalébb kép. Sehol semmi nyoma azok-
nak a kaprazatos értékii kincseknek, amelyekrdl eddig
otthon, Voroskében, annyit hallott regélni a jovevény.
De csak ha legalabb letisztithatna magaro6l az ut porat!
Ha lenyugtathatna torédott tagjait!

A faradsag érzése egyszerre megrohanta. Mintha
csébnakon, vagy hintén iilne, ugy himbalédzott vele a
vilag. Fiile is egyre hallotta még a lovak patdinak egy-
hangu dobogdasat, a hinté almosité diib6rgését.

Vajon meddig kell itt acsorognia, mig végre itni
fog a szabadulas perce?

A baratsagtalan bekszontl utan a legrosszabbra
is el kellett késziilniok a varakozoknak. Lehet, hogy
csak le akarta rézni ket a hivatalnok és esze agaban
sincs Wratiszlavot keresni. Vagy ha meg is talaln4, nagy
kérdés, hogy hajland6 lesz-e azegy porlepte frajla,
meg egy vénasszony kedvéért abbahagyni azt a siirgés-
forgast, amivel most mindenki az érdemeit toldoz-
gatja?

A balsejtelmeck — szerencsére — nem valtak va-
lora. Alig fordult Maria néhanyat a penészszaga folyo-
sOn, amikor a lejarat fel6l maris hangok hallatszottak.

-— Erre Excellenciad! Erre!

A kancellista volt, nyomon kévetve egy harmine-
két-harminchirom évesnek latsz6, magas, hamu-
szin-selyem francia ruhaba 06lt6zott lovagot, akinek
tejes-rozsasan gombolyddé arcabol két feltlinden vila-
goskék szem fiirkészett a mutatott irdnyba.

— Az én kedves baratom, Palffy Janos grof tr
lednya?

Maria megprobélta ziizott tagjait illend8 bokra
kényszeriteni.

— FEs pedig fajdalom, a legrosszabbkor, exce!-
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lenc .. ! Kérem is elnézését a tartOziatasért s hogy t6-
lem ezt a levelet elfogadja,

Wraliszlav el6keritelle tollas barettjét hoéna alul s
galansan megsoporte vele a korhadt padiot.

— Méltosagod bajos arca elegendé legitimacio
szamomra addig is. mig a barati sorokat elolvasni iddt
szakithatok. Kegyed bamulatraméitéan hasonlit a grof
drral De igaza van, nem ez itt a fontos, hanem hogy
ment6l elébb f6dél ala jussanak. Jelentkezett mar ke-
gyed a f6kamardasi hivatalban? l.eadia ott behivé leve-
Iét s az iratait?

— Nem, — ingatta fejét az utas. -— Schol se tala-
tunk senkit, aki Gtbaigazitana.

— Persze, persze ... Mansfeld herceg most épp a
félségnél van, Hm, hm. ..

Egy kicsit pillogott a kancellar. Labail valtogatia.

Majd egyszercsak foInézetf, nagy elszanisaggal.

-— Héat mindegy, — mondta. — Kegyed itt sem-
miképpen se maradhat. Megpréobaljuk a rendkiviili ko-
rillményekre valé hivatkozdssal késébbre hagyni a hi-
vatali formasagokat. Sét..!

Latszott Wratiszlavon, hogy otlete tamadt.

— Megkisérlem kegyedet az anyacsaszarné elé
juttatni! Nemde, 6hozzd szdél az udvarhélgvi kineve-
zése?

— Igen.

— Pompéas! Ez nagyot egyszeriisit a problémaén.
A folség tudniillik nem sokat ad a teket6riara. Es talan
most fol is férne ra egy bator, okos lélek kozelsége.

Még egy soprés a kalpag tollaival, még egy meg-
hajlas s azzal Wratiszlav el is indult. Minden reveren-
cidja ellenére is érzett a mozgéasan, hogy égett a fold a
talpa alatt. Maridnak jol kellett iparkodnia, hogy ab-
roncsos szoknydiban 1épést tarthasson vele. A dadust
maga utan parancsolta.

Folhaladtak ugyanazon a lépcsén, amelyen Wra-
tiszlav kevéssel el6bb lebocsitkozott. Ez a rész, a
csdszar magéanlakosztdlyanak elStere, Uigy tomve volt
udvari néppel, hogy az uttord karjat ajanlotta pért-
fogoltjanak.
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~— Lirre grofnd, errel

Az cldzéeknél is sziikebb ¢s homalyosabb folyosd
kovetkezett. Konyékalakban hajolt meg balfelé. Az
udvarra nyilé keskeny, vasrdacsos ablakon keresztiil
Maria futdlag egy kicsiny, de rendkiviil gondozott kis
kertet pillantotlt meg. Az els6 deriis foltot chbben a sti-
lyos csaszari komorsagban,

— A Paradicsom-kertecske, -— magyarizia rop-
tében a protektor.

Majd hozzdifette:

— Mar a felséges asszony lakosztalydhoz tartozik.
Mindjart beérkeziink!

Milyen korai remény ..! Laiszik, hogy a hivatali
gondok és a barati jészandék szérakozotta leiték a lo-
vagot. Megfeledkezett arrél a hadrél, mely pedig
naprél-napra elmaradhatatlan volt az anvacsaszarné,
Eleon6ra Magdaléna szobai el6tt.

Micsoda had..!

A dama joggal dobbent vissza téle. Mintha Bécs
egész sOpredéke, a nyomoriisag, biin és betegség adott
volna itt egymasnak talialkozot!

— Persze! A kodusok..! FEzekre nem gondal-
tam, — harapott ajkaba a partfogd. Rahokkent a kii-
Iénben j6l megszokotit képre s csonifejii palcikajaval
haritott el egy tolakodé ¢és szitkoz6dé nyomorékot.

— Erigy az utambol!

Egyéb se kellett az izgiga hadnak, mely méar igy
is lazongott szokott alamizsnajanak késlekedése miatt!
Ugy koériilfogtak egyszerre a kényes urasagot, damés-
161 egyiitt, hogy Mariat a fenyeget6 csonkok, durva
szidalmak s a szenny folcsapd bilize kozepett az aju-
Yas kezdte kérnyékezni.

— Hol a ruha, amit nekem igértek? — siiviteit
egy orrnélkiili, szakallas szérnyedelem, harciasan ha-
donaszva mankdjaval a jévevények fels. S e kézben
olyan égettbor szagot 16vellt ki magab6l, hogy még a
lovag is megtamolyodott téle.

— Négy hete addésaim vagytok egy dukattal az
ezer Miatyanként, amit mondattatok velem! — visitott
f61 egy boszorkanyképii banya.



Es ha Wratiszlav idejekorian oda nem suhbint neki
palcijaval, taldn beletép a dama csipkéibe.

Kezdett fele se tréfa lenni ennek! Igy bele-
sodrodni egy blizés dradatba, mely ellen még lovagi
kardot se lehet rantani! Amelyiken elégtételt se lehet
kovetelnil

Wratiszlav a szem06ldokét rancolta és partfogolt-
jat egy lenditéssel dadast6l] egyiitt maga mdgé mentve,
folemelt palcaval, szétvetett labakkal allt most mar
szembe a sopredékkel.

- Hatrabb! — rivallt a tolakoddkra.

S a tekintet, amellyel fenyegetd mozdulatat ki-
sérte, eléggé megmutatta, hogy mindenre el van
szanva. '

A csOcselék megszeppent. A hadoniszok egymés-
utin engedték le oklitket., Pisszenés se hallatszott
{6bbé.

— Hol a céhmesteretek? Hol a koérhazfeliigyeld,
akihez tartoztok ? — harsant fel ujbél, a beallt cséndben
Wratiszlav haragos szava. — Latom, a vallasban buzgé
¢s jamborviseletli bécsi koldusck jelvényét, a véros
jelét hordjatok mind! Hat ez az a joviselet? Ez a jam-
borsag? Elszedetem a céh-igazolvinyt valamennyie-
tektdl, ha ebben a szempillantasban el nem takarodiok!

— Foémagassagos kegyesszivit uram, — ny0szd-
r6dott fol egyszerre a siralmak pince-faké hangjan az
égettborszagy, orrtalan hés, — Nemn voltunk mink
rosszak, csak nem eresztenek be minket oda, ahova
pedig mindég szabad bejaratunk van nekiink.

— A szent csaszari felséges urnhéz! — sipakelt
a banya is, mentegetddzve. — Ez a barét itt egyebet se
tud, mint zsoltart kantalni!

A sopredék szétvalt s a kiisz6b felé mutogatott.
Egy augusztinus barat térdelt ott, a lakosztalyba vezetd
ajto el6tt. Rongyokban 16gott le réla a csuha. Feje t6bb
helylitt vérzett. Hanem azért éppoly kevés iigyet vetett
a magas szabaditokra, mint azokra, akik oldalogva
igvekeztek eltakarodni ocsmany munkajuk szinhelyé-
rél. Wratiszlav kérdésére — hogy be lehet-e 1épni siir-
gos ligyben a folséghez — fel se pillantott. Csupan
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az eddig mormolt ima textusat nyomta meg jobban,
elutasité figyelmezietéssel.

Nem lehetett azzal beszélni!

Wratiszlav vallatvont.

— Nincs més hatra, mint hogy beszalldsolom 6nt
ideiglenesen valamelyik vendég-appartementbe, addig
is, mig a sziikséges intézkedések megtorténnek.

Megint elindult s kiilonb6z6 cakkozasok, leszal-
lasok ¢s follihegések utian végre kinyitott halalra-fa-
radt kovetdi el6tt egy szuette ajtot.

— A viszontlatasra!

VIII.

Maria ufanaintett a tavozénak. Meg volt gy6-
z3dve réla, hogy ez a kilatasba helyezett talalkozas
nem lesz egyhamar. De az udvar lazas kapkodasa
kozepett igazan nem is varhatott tobb figyelmet, mint
amennyiben Wratiszlav részesitette. Itt legalabb ma-
garateheite az ajiot, dadus segitségével hozzajuthatott
titokban egy kis vizhez, megtisztalkodhatott és fol-
cserélhette 1iti ruhajat.

Wratiszlav ezalatt sietve haladt fol a csaszar lak-
osztalya felé.

-—— Mi torténik bent? — kérdezte a szolgalattevé
fokamarast, soronkiviil lépve az antekameraba.

Mansfeld herceg, egy hatvanon tal jard, kiiilo-
szemi, karvalyarcu udvaronc, folvonta vallat s Kki-
forditotta kesztyiis tenyerét.

— Megprobaltuk folszolgilni a felség ebédjét.

— Fogyasztott valamit?

— Egy 1égy szarnyéra vehetné.

— Akkor hat nincs remény.

— Az orvosok és borbélyok még bizakodnak.

— Van valami alapjuk hozza?

— A f6lség zenét rendelt. J6 jelnek veszik. A csé-
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szarné kivételével az Osszes felségek és miniszterek el
is vonultak madr, elkélteni ebédjiiket. On nem tart
veliik ?

Wratiszlav a fejét razia.

— Megvallom hercegségednek, hogy néhany szoi
szeretnék valtani az anyacsaszarnével . .

Mansfeld kohécselve nevetett.

— Bajos leszl — diinnybégte karorvendGen. —
Nem akar tagitani a betegagy mell6l. Pedig kozel all a
roskadashoz. Furcsa ez a nagy ragaszkodas..! Nem?

— Abban a magassagban, ahol a felségek élnek,
bizonyara — hagyta helyben a kancellar sz6érakozot-
tan.

De a masikat szemmellathatélag nem elégitetie ki
a kurta valasz. Az unatkozok kozlékenységével nedve-
sitette beszédre foghijas szajat.

— Nem tgy érlettem ... Hanem a kétségbeeseit
vonakod4s utan, ahogy a csdszarné annak idején fele-
ségiil szdnta magat O6felségéhez..! Mondjak, bema-
zolta az arcat valami rutité szerrel s kinttanyazott a
napon, hogy holyagossa égjen és a kérbk elijedjenek
tole.

— Ot mas kéréjével se bant jobban! — legyintett
Wratiszlav. — Hercegséged jol tudja, hogy az anya-
csaszarn6 apacanak késziilt. Kiilonben ne felejtsiik,
hogy a megkérés modja se tartozott a leggyengédeb-
bek kozé! Doktorokat kiildeni a kiszemelt hajadonhoz
és megmustraltatni velilkk csip&jét, medence-allasat . . !
Mintha 6 maga nem is szamitana, csak a termékeny-
sége .. ! Engedelmet, herceg, nem csudalom a csé-
szarné huzdédozéasat.

Wratiszlav az oralancan csiingd eziistfiiggkkel
babralt.

— Hol vannak mar ezek az id6k! — séhajtotta. —
Most nem az a fontos: hogy keriiltek Ossze a felségek,
hanem hogy egyiittmaradhassanak! Es mikor ezt ki-
vanom, bevallom hercegségednek, hogy nem egyediil
a csaszar fenkolt személyére gondolok .

— Persze! A csaszarnéra! — csipett bele Mans-
feld élesen a sz6ba.



51

Es rabologatott jelentdségteljesen:

— Hja, a vén Madeleine okosabban kezelhette
volna fiatal urunkat, ha azt akarta, hogy tovabb is sza-
mottevy tagja maradjon az udvarnak! Mire az a nagy
szigor? Mas féhercegeknek is vannak galans iigyecskéi!
Az ember meggyonja oket, tesz egy fordulot a zelli
Marianal, eljar a misékre, 6vakodik az eretnekek rot-
hadt tarsasagatol és kész! Bizony, aligha keriilheti el
a kegyvesztettséget az erénycs6szné|

Whratiszlav félnézett a beszéiére és egyenes-tekin-
tetli, vilagoskék szemeiben paldstolhatatlan megvetés
tiszkalt. Eszébejutott ennek a nyikorgé, epés ember-
nek hirtelen palyafutdsa s mindaz, amit fel6le az ud-
varnél suttogtak. Most egyaltalan nem latta lehetetlen-
nek, amit az orleansi hercegné allitott felSle, hogy
— spanyol diplomata kordban — az  0rokoso-
dési haboru Kkitorése el6tt, cselekvé részt vetit a
fiatal spanyol kiralvné, orledansi- Maria Lujza meg-
mérgezésében ... Aki igy tud gytilélni, atté6l minden
kitelik.

Mar éppen késziilt visszavagni, mikor szemkdzt
varatlanul megnyilt az ajté s egy kozepes-novésii, de
gbérnyedt testtartisaban felényire hajolt, 6tven-egyné-
hany éves matrona alakja jelent meg a kiisz6bon.

Aki nem ismerte, el se hitte volna, hogy a hatal-
mas német birodalom mindenhat6 csaszaranak, I. Li-
potnak hitvese, Eleon6ra Magdaléna all el6tte. A vize-
nyGsszemii és szeplGs, egészbevéve azonban mégis
megnyeré kiilsejii kis 6regasszony olyan alazatos, sze-
lid, olyan szegényes, kopott, s6t rongyos volt, mint va-
lami inséges koldus. Durva vargamunkaji cipéi —
ahogy riadtan tipegett bennitk — el6l az orrnal fel-
kunkorodtak, mint a térok papucsok. Rancos, kora-
vén kis arcat nagy foltban futotta el a Rothlauf, amit
a betegvirrasztis kdzben szerzett. Hozza heves kereszt-
csontfajdalmak kinoztak, melyek alig engedték 1épni.

— Bosinger! — rebegték a hiisos, most fogfehér-
jéig elsapadt ajkai, belevonva kissé visszatiirt for-
maju orrat is a beszéd didergésébe. — Bosinger. . !

Hol van Bosinger?
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— Ebédjét ment elkoélteni, felség, — nytlt Mans-
feld a cseng6 huzdja utan. — Visszahivassam?

— Konyorgom Jézus nevében . . .

A zsin6r megfesziilt és folesapodott.

Wratiszlav pedig a tamolygéhoz lépett.

— Felség, az Istenért..! Baj van?

Eleondra igent intett. Szakadozott, gyermetegiil
csukladozé hangon mondta:

— Etkezés utan alom lepte meg a csaszart. Eleinte
még oriiltem és imadkoztam. Majd egyszerre kiilonos
latomasom tadmadt. Mintha Szent Lipét allna a felség
agya mellett! Fekete kdpeny fodte a jelenést. Csak a
mutatéujja fehér. Mintha Leopoldus felé intett volna

vele ..! Mintha hivta volnal
— Folség, a kimeriilt idegek jatéka! Képzeldés!
— De neml!

Eleoné6ra szivére szoritotta kezét, melyet fagyasi
sebek éktelenitettek.

— Gyanus lett el6ttem az alvas. Megprobaltam
koltogetni Leopoldust. ..

— Es nem ébredt?

— Nagyon nehezen. Akarom, hogy Bosinger meg-
vizsgélja.

A cséiszarné felzokogott.

— Kancellar, gy érzem, hogy a csaszdrnak vége!

— Mindnyajan Isten kezében vagyunk Asszo-
nyom — felelt Wratiszlav megindultan. — Kérem f6l-
ségedet, tartsa erésen magat! Hisz felségteknek gyer-
mekei is vannak! A f6hercegndk! Es urunk trénjanak
orokose! Kegyeskedjék az ifju rémai kiralyra, els6-
sziilottére gondolni Asszonyom. Rex Josephusra és
Carolusra, a spanyol kiralyra.

— Aki apja halalos 4gyahoz se johetett el!

— De aki a rémai kiraly 6felségével egyiitt abban
a gyaszos esetben is megmarad szimunkra, ha fenkolt
betegiink f6lott valéban beteljesiilne a halandék tor-
vénye. ..

A csaszarné halkan sirdogalt.
— Bosinger! — volt a folyvast visszatéré6 konok
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vilasza minden vigasztalisra. — Még mindig nem jon
Bosinger?

— Felségtek szolgalatira megérkezett! — hang-
zott f61 valahara az ajté felél. Es hosszd, tolcsérszeriien
hegyes barsonysiivegét leemelve, fehérnyakas fekete
talarjaban a doktor eldsietett. A csdszarné Wratiszlav
karjaba fogodzva kovette. A betegszoba ajtaja bezarult
mogottik.

Nagy és szinte megdobbentd pompaju terem vol,
ahova 1éptek. A diisan és j6 arannyal festett plafonrol
eziist karosgyertyatartok fiiggtek ald, kecsesen elvéko-
nyul6 ciradaikon megtérve a gyengén besziir6d6 nap-
sugarakat. Az aloefabol és palaszantibdl mozaikszerii-
leg kirakott, sikos padozaton megcsiszott ez a szelid
fény s opalszerli derengésbe boritotta a falak mentén
korberakott «a Uimpériale» szinii butorokat. Magat a
falat hatalmas méretii gobelinek fedték, egész a felsd
burkolatig, csupan a kalyhamélyedés 0blét hagyva
szabadon. Latogatéban ittjart fejedelem ajandéka volt
ez a graci6z formaju kristalykemence is, melynek szi-
porkazo falain at, téli idében, 1aini lehetett az égb fa-
hasabokat. Ha kiviil 6donsagaval s az alsé részekben
disztelenségével lepte is meg az idegent a Burg, ami
kincs csak egy-egy fels6 termében felhalmozo6dott, azon
bizvast néhany kisebbfajta fejedelemséget lehetett
volna véasarolni.

De nem volt itt most kedve senkinek kalmar-
gondolatokkal veszédni! A belépSk aggdd6 tekintetét
a satorszerlien biborral karpitozott, széles, alacsony
gy vonzotta magdhoz. Rut, gnémszer kis testét
gorcsbe-vonva viaskodott rajta valami lathatatlan s
még nala is nagyobb hatalommal az, aki mind e vi-
lagraszo6lé kincsek foldtt uralkodott.

A csaszar révedezve emelte tekintetét a koré-
seregl6k egyikérdl a masikra.

— Bosinger! — igyekezett azonban hangjanak
még mindég imperatori nyomatékot adni. — Paran-
csoljuk, vizsgalj meg minket! Az orvossag, amit ked-
velt feliink, Rappach grof kommend4lt nekiink, nem
csillapit tobbé. ..
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A doktor megfogta, majd legott vissza is bocsi-
totta a csaszar hideg kézcsukl6jat a biborselyem agy.
lepedbre. A csontig sorvadt testhez képest hihetetle-
niil folpuffadt mellboltozatot igyekezett megkozeli-
teni a takaré alatt. Aztan sorba érintette a méjat,
lépet, mig egy, az enyészet penész-sziirke pokossagan
is keresztiilcikazo, tilto tekintet megéllitotia.

A csaszar folkialtott:

— Eheu! Hoc est membrum nostrum sacro-cae-
sarum/! Labunkkal t6r6dj, ami alig fér mar az agyba!

Nem sok térédnivalé volt pedig azzal tobbé. A
duzzadt labfejen nagy sargasbarna foltok éktelen-
kedtek. A kozeli katasziréfa el6hirnokei, az id6 elott
megjelent hullafoltok.

Bosinger félrevonta a csdszarnét.

— Felség — sugta — az wudvari gyontatot!
Szenteltvizet, gyertyat és a fenségeket!

— Utott hat az éra?

— Fajdalom. A medvemaj-tinktira sem valtotta
valéra reményeinket . ..

A hajlott kis Oregasszony kopott fekete vallken-
déjébe fojtotta kitérni késziill6 zokogasat.

— Sehol semmi mentség?

— Nem titkolhatom, hogy a vég kozeledik --
stigta vissza a tudés ember.

Wratiszlav maga vallalta a futar szerepét. Né-
hany perc alatt egybe is gyiilt megint a legsziikebb
udvar. A csaszar harom leanya: a huszondtéves Maria
Elisabeta, a nala harom esztend6vel fiatalabb Miria
Anna és Maria Magdolna, a legkisebb fenség. J6zsef
rémai kirdly neje utdn a spanyol udvar divatja sze-
rint valé aya hozta kézen a két gyermeket. A sarga-
pelyhes, csenevész Maria Jozefat s a négyesztendds
Maria Amaliat. Végiil a miniszterek, udvari papok és
fokamarisok sorakoztak, dermedt tisztelettel.

A beteg végigpillantott rajtuk, aztin a csaszar-
nét fiirkészte,

Es egyszerre mélyet s6hajtott:

— Ertjitk .. ! Minthogy pedig igy vagvunk, tart-
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satok ide nekink kedvelt fidnk, Karoly kiraly képét,
hogy tavollétében legaldbb igy megaldhassuk...

A viaszsirga kéz megpihent egy pillanatig a fes-
tett vasznon. Majd lesiklott megint.

— Baré Seilern!

— Jelen, folség!

Az udvaronc az agy elé térdelt.

— A codicillt... — mormoltdk a faradt ajkak.
— Baro, ne felejisd a codicillt, melyet minap diktal-
tunk neked tollba! Az esetre, ha a spanyol vallalko-
zas nem iilne be és Kéroly fitink tré6n nélkiill ma-
radna. ..

Nem felejtem, folség.

— J6. Akkor hat, tudod..!

-— Igen, foiség. Tirolt kapja, mely régebben is
egy a part 4g tartomanya volt,

A cshszar szemével intett.

— Dietrichstein Lip6t!

~— Szolgalatira felség!

A bicstiz6 még halkabbra fogta a szét:

— Emlékezzél ra, hogy 1705 nincs messze 1625-
tol. ..

~— Emlékezem folség.

— Csaladod letéteményese annak a titkos spa-
nyol Aallamrezonnak, mely dicsé-emlékii II. Ferdi-
nind 6ta szall imperatorr6él imperatorra ... Az 6rok-
séget te adod 4t utédunknak, Jozsef kiralynak. A bi-
rodalom békessége fiigg ettol!

— Felséged nyugodt lehet. Megértettem.

Haromszoros koppantas szakitotta félbe Dietrich-
steint. Eziistvégii marsallbotjat magasra emelve, Salm
Karoly herceg, a csaszar elsgsziilott fianak féudvar-
mestere jelentette:

— Ofelsége a rémai kiraly, Josephus rex!

A htiszas évek derekén levs, nyulanknovést ifji
lépett be. Varomanyosa annak a tréonnak, amelyt6l
olyan gyolrelmesen bucsizott ott a biborselyem
adgyon az a féregszerli, elaggott élet.

A lanyosan fehérborii és rozsaszin arcu, fényld
kékszemii fiatal fGherceg olyan megkapé jelenség
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volt fehér pardkajaval, puffos feketeselyem spanyol
6ltozetével ebben a komor koérnyezetben, hogy a faj-
dalom ellenére is, mely magas homlokat és enyhén
eloretolod6 als6 ajkait megiilte, egy pillanatra szinte
deriit hozott a gyaszos terembe.

Még a haldokl6 is tAgabbra nyitotta szemét s
bagyadt mosolygassal koszontotte:

— Felség, mi mar indulunk..! Okuljon 6n pél-
dankboél és legyen Hazunknak hii fia. Amit tudnia
kell, azt elmondtuk reggel. Tovabbi rendelkezésiinket
Dietrichsteint6l fogja 6n meghallani. Most pedig
hagyjanak minket lelkiinkkel torédniink ...

Jozsef lehajtotta fejét és arcan szomori méltosag-
gal, allva maradt 'az apai agy labanal.

— Dominicus du Bois..! — hallatszott ismét.

— Dominicus du Bois!

A Szent-Istvan déom kanonoka volt, akit a csa-
szar sz6litott. Hogy miért, arra nem sok magyarazat
kellett. Az udvar maga is megdobbenéssel latta, mi-
lyen rohamosan fogy az er6 a gnémszert kis vazbol.
Hogy lepi €l a veriték a kosarforman el6reugré szaj
mély arkait, hogy zihil az a rettenetesen féldombo-
rod6 mell!

A kanonok el6relépett és meggyujtotta a maga-
val hozott gyertyat.

— Felséged lesz kegyes kéz a kézben tartani. ..

A csiszarné az agy elé térdelt. Reszketve és im-
bolyogva kulcsolta egybe a gyertyaval férjének fa-
gyos ujjait. Néha-néha folsercent a tétova lang.
Mintha olvadt gyongyszem hullt volna belé. Du Bois,
Francesco Menegatti, Miller és Bischoff atyak, a csa-
szar gyontatéi pedig elkezdték fennhangon a haldok-
16k iméajat. Az egész udvar térdrehullva mormolta
utanuk:

— Uram, irgalmazz...

Ima végeztén Menegatti atya az fdgyhoz lépett.
Az Oszhaju olasz — a csaszar meghitt bizalmasa ifji-
saguk oOta — hosszi arnyékot vetett az agyon ke-
resztiil.
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— Intelligitne Vestra Majestas, quae dico..? —
kérdezte hangosan.

- Ita, mi Pater!

A pap a szentségi feloldozas ismételt 6hajat ki-
vanta a felségt6l. S hogy az megtortént, megadta a
feloldozast, atengedve helyét a papai nunciusnak, aki
a Romabol hozott teljes bricsu hirét kozolte.

— Pro articulo mortis — mormolta.

A csiszar szeme egyszerre konnybelabadt.

— Jer ide eminentissime! — intett a nuncius-
nak.

Az iizenethozé a parnak folé hajolt.

— Itt vagyok, folség.

— Es abban amit hoztal, a boesanatban, min-
den benne?

A nuncius igent intett.

De a haldoklot egyszerre nyugtalansag lepte
meg.

— Der Nadasdy? — rebegte ijedten.

— Benne.

— Frangepan? Wesselényi?

— Minden és mindenki, folség.

— Hiszen igaz... Kétezer misét mondattam
arva lelkiikért ... Oh, csak ne ugrilna ugy Frange-
pan feje!

— Ne tor6djék azzal felséged tobbé!

— Hat mit kell tennem?

— Ismételje utdnam, uram: ,In manus tuas Do-
mine commendo Spiritum meum.”

— Moriatur anima mea morte justorum! — egé-
szitette ki a haldoklé.

Majd varatlanul hangosan felkialtott:

— Domine! Memento mei!

Es ugymaradt a szaja, ahogy a kialtds Kkitort
beléle.

Rex Leopoldus Magnus, a német-rémai szent bi-
rodalom csdszara megsziint parancsolni és konyo-
rogni, megsziint vétkezni és vezekelni.

Jozsef anyjahoz lépett s gydngéden magaval-
karolta.
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Az udvaroncok elamultan néztek utinuk. Es
Mansfeld igyekezett ugy rejleni arcat csipkéi kozé,
hogy elkeriilje Wratiszlav raszogezett pillantasat.

A kancellar volt az egyediili, aki nem nyult ken-
dbjéhez, nem vetl részt abban a kérusban, mely egy-
szerre folzokogott. Tudta jol, hogy csak a testtartis
jatszik kordtte, a vallak hullimzanak s a csipkék
repkednek kérkedden. De kénny nem esik egy se, a le-
sujtott csalddon kiviil igaz szivvel senki sem gyaszol
itt az egész udvarban.

Meghajolt a halottasagy felé és sietve elhagyta a
termet.

IX.

— Pihent n kissé?

— Felfrissiiltem.

Maria 4t6ltozve, készen allt latogatéja el6tt.

— Van valami hire taldn szimomra az én men-
toromnak ?

Wratiszlav mér nyitotta is az ajtét.

Utkézben magyarazta:

— A csaszar meghalt. Az Gzvegyet most vezeti
Iakosztalydig Ofelsége. Ott el fog biucsizni téle. A
csaszarné magaramarad holgyeivel, kik ott gyiile-
keznek. Méltésagodat is becsempészem. Siessiink,
hogy az oldalajténal még elibiikvaghassunk!

Gyorsan megindultak. Ep abban a pillanatban
léptek egy feketekarpitos, sziik, cellaforma helyi-
ségbe, mikor a szemkoézti ajté is megnyilt. Von-
tatott méltosaggal a birodalom e perctl fogva vald
uj ura, I. Jozsef csaszar hozia az Ozvegyet.

A felség azonban nem bicsiizott el a lakosztily
kiisz6bén, mint Wratiszlav remélte. S6t a hérom
féhercegnd is kovette roskadozé anyjat.

A kancelldr balkan kéhintett. Eszrevétleniil meg-
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szoritotta a fiillkében néman varakozé damak egyiké-
nek kezét:

— Pucharmin asszony! Ime, az 1j udvarholgy!
Partfogasaba ajanlom. Att6l tartok, hogy legjobb
akaratom ellenére komplikaciékba sodortam. ..

A hatalmas novésii, villogé6 feketeszemti, Otven
fel¢ jaré dama ovatosan megfordult. Red8-nélkiili
sima arca, gyongédmetszésii ajkai egykeri nagy szép-
ségrél tanuskodtak. Es Mariat egy kivancsi, majd
gyorsan atmelegedé nyajas pillantas érte, ahogy fe-
jét meghajtva partfogoéja mellé helyezkedett.

— Az udvar napok 6ta varta ont — suttogott a
holgy, tigy azonban, hogy arca eldrefordulva maradt,
mintha fesziilten figyelne az el6tte torténdkre. — Mi-
lyen kéar, hogy a felségek nem vonultak retraitbe. ..
Dehat csak maradjon 6n most mér mindeniitt mel-
lettem! Sziikség lehet rank.

Valéban, az anyacsaszarnét elhagyta ereje. JO-
zsef karjardl levalva, szinte életfeleniil hanyatlott lea-
nyainak karjaiba.

— Széket 6felségének .. !

Férfiasan mély, dormo6g6 hangon, melyen érzett,
hogy parancsolashoz szokott, Anna fdéhercegné for-
dult ép a védencét oktaté Pucharmin asszony felé.

Egy szirés tekintet a gyérpillaju szemekbél, a
mértéktelentil hosszii és csontos fej folhorkanasa,
eléggé mutattak, hogy a fenség észrevette az idegen
damat. Hatat is forditott neki nyomban, atvéve és a
csaszarné lankadt teste ala igazitva a széket.

A tobbi holgyek sem maradtak tétlen. Igyekez-
tek iil6helyeket készileni a legmagasabb urasagok-
nak, ami pedig nem volt kis foladat! A sziik kamia-
raban egy korhadt, rossz faagyon, egy gyalulatlan
deszkaasztalon és padon kiviil egyetlen olyan szék
sem keriilt, amelyikkel aggodalom nélkiill meg lehe-
tett volna kindlni a csaszart.

A f6lség elharité mozdulatot tett.

—Hoélgyeim, kérjitkk, ne gondoljanak most ve-
Hink! Fektessék le a csaszarnét, Mi visszavonulunk.
Es esakugyan, magdhoz intette Wratiszlavot. El-
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hagyta a szobat, szemével intve bucsit anyjanak, aki
lathatolag szivgyongeséggel kiizdott.

— Ki itt a leger6sebb?

Anna f6hercegnd szolt megint, sziirds tekintetét
egyenesen Mairidra szogezve.

— Igen! On oft. Valaki..! Lépjen kézelebb!

A leany elfogultan engedelmeskedett. Egyszerre
tizenkét par meglep6dott szem pillantasat érezte ma-
gan. Tudta, hogy a néhany lépés alatt, melyet parancs-
osztojaig megiesz, folmérik minden tagjat, minden
mozdulatat.

Szerencsére a derék Pucharmin segitségérejott.
Ketten fogtdk meg az alélt testet, mely konnyii volt,
mint a tollpehely. Mégis, Maria, mikor atkarolta de-
rékban, majdnem felsikoltott. Valami kiilonds ke-
ménységet érzett a kopott ruha rancai alatt s egy
éles, hideg targy szinte atfutott a tenyerén.

Pucharmin villand tekintete azonban csendet pa-
rancsolt. ’

— Legjobb lenne a felséget nyugodian hagynunk!

Senki sem mondott neki ellent. A dima minden
jel szerint tekintélynek oOrvendett ebben a kdrnyezet-
ben. Az udvar cs6ndben kivonult a bar alig tagasabb,
de joval vilagosabb antekameraba. Eleonora mellett
csak egy kamaraskisasszony maradt.

Ahogy kiértek, Pucharmin megérintette part-
fogoltja karjat. Egy, az ajié mellett 4116, koros, papa-
gajképii férfiira mutatott, aki tancszerii lejtéssel sie-
tett elébiik.

— Thurn grof Gexcellencidja, az anyacsaszirné
féudvarmestere . .. Uram, az 0j dama, aki ég a vagy-
t6l, hogy az On tanacsaib6l merithessen.

— Val6ban! — hajolt meg a hoérihorgas, egy pil-
lantassal f6lmérve az idegent — tagadhatatlan, hogy
a helyzet félszeg. ..

Rabdélintott és hozzitette aggodalmas orrhangon:

— Megérkezésérél egyébként mir értesiiltem a
kancellartol. Erintkezett a gréfné a felségekkel?

— Sajnal

)
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Pucharmin deriis arcin is aggodalom felhédzott.

— Gondolja excellenciad, hogy a helyzet nehéz?

— A legkényesebbek koziil val6l Nem a csa-
szarné mialt, hanem a fenségek ..! Asztalhoz menés
el6tt kellett volna a grofndt prezentdlnunk. Termé-
szetesen nem a gyasznapok alatt ..

A féudvarmester tiinédve hunyorgott.

— Mindenesetre azonnal kell tenniink egy ki-
sérletet! A rendkiviili helyzett némi mentségilinkre
szolgal. Kérem méltosagodat, kovessen!

Elére indult, a szoba masik sarka felé, ahol
a damak korbeveiték a harom fenséget. Ket-
tejiik, a zokogé Erzsébet s a kis Magdaléna sokkal
jobban el voltak mélyedve banatukba, semhogy sok
tigyet vetettek volna Thurn magyarazkodisara. De
Anna felkapta hosszi paripa-fejét és az tjonc felé for-
dult. Kénnytelen szemei szlikre hunyorodtak s
mérhetetlen magassaghol soportek végig a csontkere-
tes lorgnon maogiil.

— Magyar? — volt valasza a bemutatésra.

Majd miel6tt még feleletet kaphatott volna a
fenség, Osszecsukta lorgnonjat, melynek nyelével
Maria nyakara mutatott:

— Ugylatszik, arra keleten melegebb a klima..!

— Azsial — sugta vissza egy hegyesorru, szogle-
tes-alli, madarfejt kis holgy, ugy azonban, hogy
Maria is meghallhatta.

S az asszonysereg ezzel megindult a féhercegndk
utan, otthagyva fOudvarmesterestl egyiitt a langba-
borult arct jovevényt.

— Ki volt ez az impertinens teremtés?

Pucharmin csdndesitve tette kezét a sért6dott
karjara.

— Bozin kisasszony, kedvesem. Afféle horgas-
nyelvii vénkisasszony. De majd megszokja és alkal-
milag visszaadja neki iigyesen a kolesént. Nincs ezen
mit haragudni! Anna féhercegnd pedig mindenkihez
ilyen. N&véreit sem kiméli. Szerencsére nekiink ke-
vés dolgunk van veliilk. A koron4zoit csaszar-kiraly-
né, a felség s a csészari hitves mogott meglehetds je-
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lentéktelen szerep jut nekik. A t6bbi meg nem sza-
mit. F8, hogy az on ferde helyzetébsl kezdiink ki-
evickélni. Anna egy sikeriilt szuras kedvéért elfelejt-
kezett a prezentalds formaj hibajarél s igy az on be-
mutatasan — hal’ Istennek — talestiink. Ugye, ex-
cellenc?

A nyurga kezeit dorzsolte. Es szinte sugarzott.

— Tiilestiink? A..! Az nem sz6! A lehetd leg-
pompasabban ment minden! Ugyannyira, hogy —
engedelmiikkel — azonnal emlékiratba is foglalom
és a Theatrum Ceremonialéhoz fogom csatolni.” Sza-
bad benne mint sajat 6tletemre hivatkoznom?

Se latott, se haliott a derék gr6f! Attdl ugyan
megvalhatott a két dama, minden kiilén6sebb koriil-
ményességek nélkiil.

Kint aztin atkarolta Mariat a j6 Puchaimin.

— Oh kedves szépem, ha én elébb észreveszem
az 6n Oltdzetét..!

— Miért? — ujult ki a pirossag a védenc arcocs-
kajan. — Hiszen périzsi mintdra késziilt minden
holmim!

A dama szelid szdnalommal ingatia fejét.

-— Latom gyermek, latom! De kol van Béces Pa-
rizstél .. ? Itt nekiink, az anyacsiaszarné holgyeinek,
minden dekoltazs tilos. Ugye nem neheztel, amiért
ezt G6szintén megmondtam?

—~ Asszonyom, a hala szerencsére még ,Azsia-
ban* se ismeretlen fogalom,

Maria szemei megteltek konnyel. A sértett mélts-
sig és a tehetetlenség sajtolta a léleknek ezt a sos har-
matjat hosszi pillai ala.

Ez hat a baratsagtalan bekoszonté folytatisa!
Ilyen élmények varnak ra itt, ahova olyan sugirzo
biiszkeséggel rendelte a vorosk6i nagytr!

Mintha csak eltalalta volna fiatal tirsnéjének I4-
zongasat, Pucharmin nyugtatva fordult felé:

— Nem kell mindjart az egész vilagot sotét szin-
ben latni, ma chére!l Nem olyan zord borton am azért
a Burg se, amilyennek latszik! Persze, ha mi magunk
is ligyeskediink kicsit! Dekoltazs..? Nézzen 6n ide!
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Allvamaradt és keblére mutatott, olyan latvanyt
nyujtva az tjoncnak, amitl az Snkénteleniil vissza-
kapta szemét.

-— No latja! Egy kis csipkekendd, egy vékonyka
lepel az egész s az anyacsdszarné agyonvirrasztott
szemei mit se vesznek észre tobbé, az illedelmes fekete
szinen kiviil. Es az, ami zsarnoki tilalom volt sza-
munkra eddig, egyszerre a legraffinaltabb segédesz-
kbdziinkk¢é valik egy kis artatlan kokettériahoz. Meg-
engedi, hogy jamboraknak és komolyaknak latsszunk,
hogy il16 mod jelenhessiink meg a kapolnaban és bar-
hol, viszont adott pillanatban a véallkendbcske okos
csusszantdsaval annyit Arulhatunk el szépségiinkbél,
amennyi éppen j6l esik. S6t! Higyje meg nekem, ez a
féligmeddig leplezés még ingerl6bb is a fantaziara. ..

Az oktat6 tovabbhaladt.

Koézben folyvast hullatta vigasztalasait:

— On elhelyezkedik szépen, tilesik az els6 zok-
kendkon és hamarosan beletérédik a rendbe. De igaz!
Meg se kérdeztem: van mar kijeldlt lakrésze?

— Egyelére vendég-appartementbe helyeztek.

— Oh, persze..!

A dama tiltakozva hatralt el az ajtotol, melynél
Maria megvesztegelt.

— Egy sz6t se tobbet addig, mig rendes, végleges
otthondban nem tudom! Tartsa készen a malhait és
varakozzon ram. Azonnal jovok!

X.

Madria néman nézett a tavozé utan. Egy kis harag
is vegyiilt a hallgatdsdba. Sajatmagara haragudott.

Mért esik kdnnyebbségére, hogy elmegy mellSle
még az az egyetlen lény is, aki eddig jéindulatot mu-
tatott iranta, itt ebben a nagy ismeretlenségben? Mért
hizédik tSle? Mért nem tudja olyannak venni, ami-
lyen? Kicsit szabados, nagyon kivéncsi, de alapjaban-
véve joszivii teremiésnek?
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Barhogy igyekezeit azonban folmelegedni part-
fogdja irant, nem sikeriilt, Egyediil lenni, egyediil
maradni a hiiséges vén dajkaval: ez volt, amit most
legjobban kivant.

Dadus Oreges kotyogassal tipegett mellé.

figyszerre szembefordult vele és a Burg megala-
zott kis rabszolgajabol kitdrt a vorosksi varkisasszony.

— Mit sz6lnal hozza any6, ha azt parancsolnam,
hogy maradj te itt helyettem Hofdaménak, én meg
visszamegvek, haza?

A vénség zavarodottan bamult neveltjére. Kellett
hozza néhany pislantas, mig a szavak jeleni6sége el-
jutott szikkadt agyaig. Akkor aztdn Osszecsapta te-
nyereit.

— Jézus! — fohéaszkodott. — Igy kicsifolni a
kisebbet!

— Mit tudsz te a csiufolédasr6l! Mit tudnak ar-
16l, ahogy itt engem fogadtak, azok, akik minket ide-
kiildtek!

— Nem volt talidn elég puccos a gala, amit hoz-
tunk?

Marianak kedve telt most a vénasszonyt kétségbe-
ejteni. Dacosan vetette magat egy székbe.

— AKkér viheted is vissza mind, amerr6l hoztad!

—- A ruhakat?

— Igen, — biccentett kurtin a haragos kis 6. —
Atyus elmulasztott tekintettel lenni a csaszdrné ke-
gyességére. Elmulasztott el6késziteni ra, hogy itt
csupa hobortosokkal lesz majd dolgom. Haborodot-
takkal, szégyentelenekkel és szivtelen gonoszokkal!
Ne kotorj tovabb azokban a ladakban! Hiszen itt
ugyse maradhatunk! '

—- Hat hova mennénk mar ugyan? — dobbent ra
az élesen csattané hangra dadus.

A valaszt az ajt6bol adtik meg.

Pucharmin ott allt a kiisz6bon. Mogotte egy
csom6 livrés 1éhtits. Kulcsarok, kamaraszolgak, mal-
hacipelék s egyéb libas népség. A derék Pucharmin
ugy triumfalt koztiik, mint valami gy6ztes hadvezér.
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—- Ennyit legalabb kiharcoltam! — mondta 6n-
elégiilten. — Sikeriilt megtudakolnom az 6n végleges
lakosztalyat. Ha tgytetszik, indulhatunk is!

A szolganép berajzott. Megmarkoltdk a ladakat,
utizsakokat.

Es Maria engedte vezetni magat megint, jobbra,
balra, a tehetetlen harag ernyedtségében. Szinte el6re
oriilt az «uj otthon» képének. Hogy fog rahékkenni
dadus, ha meglatja majd a korhadt padl6t, rozoga
székeket! Azt az egész cellaszerii odut, melybe ven-
dégiil se kandikal be soha egyetlen napsugar! Hogy
fog ez historidzni, lobogé fejkoté-csotarral, diilledt
szemekkel, otthon!

HAat csak historidzzon!

De irva volt talan, hogy ma semmi kivansiga ne
sikeriiljon. Az 6don gyatrasagoknak, melyekre vart s
melyekb6l mar lent a f6ldszinten és az anyacsiszarné-
nal kapott némi izelit6t, nyomat se talalta. Egy graciéz
1ab1i, karcstiderekd bitorokkal, driga keleti falsz§-
nyegekkel elrendezett valésagos kis paradicsom ta-
rult elé az ajtonyilasra.

—- Méltésagod antekamerija! — hadarta a kul-
csar és betaszitotta a kovetkezd ajtot.

Ott kellett még csak igazan iigyelni, hogy a meg-
lep8dottséghdl semmi se latsszon meg a gyongén ki-
szinesedd arcon!

Nagy és vildgos, deriis-hangulati szoba volt
ahova jutottak. A falak és mennyezet ddsan aranyozva.
Az ajtok és ablakok fol6tt is — ugyancsak arany cira-
dakba foglaltan — pompas mitoldgiai tabl6k, melyeken
hatalmas velencei kristilycsillir jatékos visszfénye
tancolt. A két ablak kozt, tet6zettél a fa-berakasos pa-
dozatig, oOriasi titkor Aallt, parkinyain régi, becses
toled6i és damaszkusi pipere-urniakat rejtve, Két to-
mor eziisthél kovaesolt fali karosgyertyatartd kinalko-
zott arra, hogy megvilagitsa majd a leend6 Grné kes-
keny arcocskajat, haragosb6l Eva-mosolygésra csillané
5zemét.

Téavolabb a tiikortsl, a benyilé felé vezets ajtd
két oldalan, tujafab6l valé, bronzveretes szekreterek
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csabitgattak titoktarté fi6kjaikkal, komoly mélt6sa-
gukban annal élénkebben emelve ki egy orids méretii,
disan aranyozott vitrint, melyben a butorselyemhez
hasonlé roézsaszin véankoson embermagassiagu eziist-
nimfa csillogtatta leoml6 hajat.

— A ,,ROzsa-szoba® — igazitott helyre a kul-
csar sebtében néhény finomlibii székecskét, hogy sza-
badda tegye a szomszéd szoba bejaratat.

Bar inkdbb fiilkének volt az nevezhets. Eppen
csak egy széles, kékmennyezetes, aranyozott fehér agy,
egy gombolyii asztalka két karosszékkel és egy pipere-
asztal fért el benne. Hanem megrakni annal inkabb
lehetett 6ket még pazarabb ékességekkel, gy, hogy
a dacosan kivant botriankozas helyett, dadus végiil is
indittatva érezte magat: nagyot rikoltani gyonyoriisé-
gében:

— De tan maga a kirdly akar ide latogatéba
jarni! .

J6, hogy nem németiil lelkesedett az oOreg. Igy
nem kellett pirulni érte,

Miria intett a malhacipel6knek:

—— Rakjatok le a holmit és elmehettek.

— Ne segitenék talan rendezkedni? — csillant
nagyot Pucharmin szeme, olyan csillanassal, melynek
sovargé kivancsisagat nem lehetett félreérteni.

— Ha nem terhelném...

S eztttal mar a latogatén volt a sor, fel-felvisitani
minden tjonan megbontott ladira. Maria hagyta.
Hadd lassa az idegen asszonysag, hogy Oket se éppen
a kakuk koltdtte ott ,,Azsidban!“ Csak egy makrancos
vaspant folfeszitésénél jutott eszébe megzavarni a lel-
kesedését.

— Igaz, asszonyom! Mi volt az a keménység a
csaszarné derekan, mikor lefektettiik? Es mi szirta
meg ugy a tenyeremet, hogy még most is sajog belé?

—- Siitt!

A dama ijedten emelte ajkai elé az ujjat.

—- Arr6l gondolkozni se szabad hangosan! A fel-
ség szbges Ovvel veszi koriil lagyékat és a karjait . . .

—- A csaszarné vezekel?
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— O tartja magit a legbiindsebb lénynek min-
den haland6 kozo6tt, — bélintott Pucharmin és siigva
tette hozzd: — Esténkint korbicsot is hasznal, mig
egy Misererét elmond. Ilyenkor vértécsa marad utdna
a padlén. . .

— Iszonyatos . .!

Maria megborzadt.

— Mi olyan nagy vétke lehet?

— Ninesen annak semmil

Pucharmin vallatvont s egy gyonggyel-himes
fiizévallat teritett szét a térdén. Szeretettel babralt a
boglarkéakon.

— Csak hat abban leli kedvét, mint én itt ebben
a drdga bohosigban.

— Hogy gyotr6odjék?

— Hogy buzg6lkodjon s érdemeket gyiijisén a
tilvilagral — szolgalt helyreigazitissal a patréna, kissé
kenetteljesen.

Majd egyszerre kitette kezébSl a dédelgetett
holmit.

— Jaj grofnd, mit juttat eszembe! Hiszen nekem
mindjart megkezd6dik a szolgalatom!

A kerek arcin §szinte ijedelem tlikrozott.

—- Szent Isten! IFélhét! Mindjart este lesz! Fél
6ra mulva teszi meg Gj urunk, I. Jozsef csaszar, teljes
diszben elsé hivatalos latogatasit az 6zvegynél, a
Sarga Asszonnyal egyiitt!

—- Az meg méar kicsoda?

— Az a patikalada?

Pucharmin az ajkat biggyesztette,

— Ugyan..! Hat a csaszar felesége! Ot évvel
oregebb a felségnél és rat, mint az éjszakal Szo
koztiink maradjon kedvesem, az eskiivé is prokura-
torok ttjan tértént annak idején... A vén braun-
schweigi herceg, Frigyes, tudta, hogy okosabb nem
mutogatni a szerelmes menyasszonyt vélegényének az
eskiivg eltt! A naszkiséretet is ugy véalogattdk Ossze,
hogy se szép, se szellemdis ne legyen a holgyek ko-
z0tt. Huh, micsoda gyiijtemény volt az!
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Még mindig fecsegett, pedig egyik kezével mir a
kilincset fogta.

— Most lesz az gyermekem, mikor Ozvegy ur-
nénk el6szOr nevezi ,Folségteknek a fiatl A vilag
minden kincséért se maradhatok le rolal

—- De hisz’ a szegény teremtés labraallni se tud?

— Na, érdekes..! — nyomta le Pucharmin a ki-
lincset. — Mikor az etikett igy irja el ..! Hova gon-
dol kedvesem! Sét vissza is kell adnia a latogatast, egy
oran beliil, a f6hercegn6kkel egyiitt! Ne féljen, most
ugy ralépek ,,véletleniil“ Anna uszalyara, mikor kéz-
csokra jarul, hogy tudom, oda nem ragasztjak tobbhé
a szoknyajahoz. Majd aztan ahogy szabadulok, hozok
jO friss hireket az én szegény kis fogoly madarkam-
nak. Igen? Mert a csaszarral igazdn nem kisérletez-
hetiink. A nagy prezentidldssal varnunk kell a teme-
tésig.

Valahdra becsukddott az ajto.

Maria z1igé fejjel, halalos faradtan roskadt a sz6-
nyeggel leteritett heverdpadra. Kocsi-diiborgés, 16-
patké-bufogas, Pucharmin z4porszerd fecsegése, mind
egy nagy zlirzavarban kavargott a haldntéka mogott
s alig fogyasztottak el a szobajukban felszolgalt es-
telit, mikor dadus maris nekifogoit az agyak bonta-
sanak.

Nvomott hangulatban szalit le az utasokra az els6
éjszaka az idegen Burgban. Mintha a butorok kozt
anyagtalan 4arnyak suhogasat hallotta volna Maria
minduntalan. Es mintha az 4rnyak meg-megilltak
volna Agya mellett s néztek volna ra, jeges szemekkel.
Megborzongott és Osszerantotta a karpitokat,
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XL

Az éjszaka leszAllt, nyugalomra azonban j6 ideig
gondolni se lehetett. Nagy volt a jovés-menés a Burg-
ban. Orak multak, mig a faradt utast végre elnyomta
az 4lom. De alig szunnyadt keveset, mikor 1ijbol f6l-
rettent. Dadus is f6lneszelt a dérdmbolésre, a hals-
szoba benyilé fiilkéjében.

— A kisasszony kopog?

— Azt hittem hogy te forgoldédsz.

— Ha forgol6édok is, mangorl6kdveket nem hen-
gergetek, Masféle zaj ez akkor!

A frajj magarakapta kenddjét.

— Megnézem, mi lehet.

Maria rahagyta. Neki mar mindegy volt, ennyi
jovés-menéssel {6bb, vagy kevesebb. Tuladott az elsd
alman. Még egyszer elaludni tigyse fog.

—- Hal Mi ez?

Hirtelen feliilt az 4gyban.

Kintrél rémiilt sikoltds hallatszott,

A dadus lehetett, mert nagyon elkerekitette a
médjat.

Hat ehhez mi iit6tt?

Megtudta aztdn gyorsan, abbél a larmabél, mely
2z antckamera fel6l dajcsolt be idaig.

— Az udvari f6-fourrier Agense vagyok — ropog-
tatte egy berozsdasodott hang. — Nekem parancsom
van arra, hogy ide bejojjek!

-— De mikor itt nincsen halott! Mink még nem
* haltunk meg! — visitott ra vissza dadus, esze nélkiil.
— Nem engedem eltemetni a kisasszonyomat!

— Arrabb banya, kiillonben palota-szolgakat ho-
zatok!

— Siras6k ..! Ne tovabb, egy tapodlat se!

Egy-kettére kinttermett Maria is az agybdl. Fol
a papucskajat, felleghajté gallérkéjatl

Gyertvaval a kezében 1épett ki a zajongékhoz.

— Micsoda dulakodis ez itt?

Egy feketébe bujtatott, sirgaképii férfi hiokkent
vele szembe. Mogotte még vagy 6t munkasforma. Fe-
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ket¢ben azok is. A vallukon eziistsujtasos, nagy fekete
gyapjusziovet-gongyolegek.

(sakugvan, a gyaszpompa hordozo6i!

— Mit akarnak itt?

A sargaképti menteget6zve hajlongott.

— Parancsot teljesiteni, méltésaga.

— Hogy ezt a sok funeratori holmit itt lerakjak?

— Hogy leszedjiik a falak diszét s a szdnyegeket
és gyaszposztoval cseréljiik fol.

— Iit akarjak folravatalozni a csaszart?

Az ember bamba képet vagott.

— A csaszart a lovagteremben fogjak foélravata-
lozni. De azt nem rank bizzak. Nekiink csak ahhoz
van koziink, hogy a kamara-gyaszt négy hétre elren-
delték s igy az udvarnal lakok szobaival végezniink
kell virradat el6tt. Kiilonben itt a parancs!

Maria atvette az irast. Belenézett. AztAn — ha meg
is libbent kezében a gyertya — nem ellenkezett tovabb.
Megértette, hogy méar ezentil négy héten keresztiil
olyan otthonban kell laknia, melynek falait foldig
fekete karpitok boritjak! Fekete posztdszényegek a
falon s az agya mellett kandeldberek égnek majd,
mintha igazidn a teritén fekiidne. Elég értelmesen
bennevolt mindez a rendeletben, mely alél nines ki-
vétel.

—- Allj félre dadus és engedd Sket! — adta vissza
az irast. — Ezek itt csakugyan parancsot teljesitenek.
Még ez is nekem sz61? — nyilt tétovazva egy misik
papiros utén, melyet a fourrier-hivatalnok most hala-
szott ki a zsebébél.

A sargaképii bélintottt.

— A szokott cirkularé!

A dima halkan mormolta:

— «Fekete szovetruha, foldig éré kopennyel. ..
Durva fekete kordovanbdr cipék ... Kreppel atkotott
kard, térdigérd szarnyakkal . . . Az 61tényon tilos Gv-
nél aldl barmi gomb, csat, vagy disz . . .

Felpillantott és visszaadta az irast.

— Tévedés, — mondta. — Ez a parancs nem ide
tartozik. En nem viselek kardot, hogy bevonhassam.
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Az agens bocsanatkérdleg hajlongott.

— Véletleniil a miniszter urak cirkularéjat talal-
tam el6htizni. Akkor hat a masik..!

No, ez se volt éppen valami szivet vidité rendelet.
Meghagyatik benne szigortian a Hoéfdamaknak, hogy
reggeltdl fogva senki fekete gyapjukoéntésnél egyéb-
ben ne mutatkozzék! Arra egy sor fekete krepp ratét
J0jjon, hozza fekete, hossza cape és egy nagy fatyol,
egy kis mante, azonkiviil egy szarny a homlok f61ott...

Mar most aztin igazan le lehetett tenni, nemecsak
az alvasrél, de még a pihenésrdl is. Ladakat bontani
és varrni, hogy méasnapig elkésziiljon mindaz a sok
holmi, melyet a f6-fourrier el6ir s ami nélkiil a Burg
kapujat négy all6 hétig senki sem Iépheti at!

Rasziirkiilt a reggel a faradt utasokra, mire az
utolsé fonal is elszakadt s a falakrol letisztultak a
kopdacsolé6 munkisok. Akkor meg Pucharmin asz-
szony tort ra arra a sapadt arnyékra, aki ebben a ko-
mor kornyezetben kezdett jobban hasonlitani egy ha-
lottra, mint par nap el6tti él6 sajatmagara.

— Mit gondol, szivem? Elég galans ez a szar-
nyacska itt, a homlokom f6l6tt? Nem voltam tilsze-
rény az uszély-szabasnal? Ot konydknyit megenged
a reglama. Ez pedig csupan négy és egy negyed . . .

— Itt még a szoknya-farkat is rendelet korma-
nyozza? — mosolycdott 01 Méaria, a kimeriiltségtol
ingeriilten.

Pucharmin mély megdObbenéssel nézett visz-
sza ra. .

— De gyermekem..! HAat hogyne! Azt csak
igazdn! Tizenegy koényoknyi jar a felségeknek, ki-
lenc a f6hercegnéknek, minekiink meg 6t..! Latom,
az On ruhajan egyaltalan nincsen!

— Nekem j6 lesz igy is. Faradt vagyok nagyon.

— Faradt itt mindenki! — legyintett a dama. —
Kijut a dologb6l! A fékamarasok is, szegények, talpal-
tak egész éjjel.

— Talan rubat varrtak 6k is?

Pucharmin nem értette el a gunyt.

Széles mozdulatot tett:
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— Sokkal nehezebb dolguk volt annall A csaszar
szobainak szétheverd iratait, a leveleket, memorialékat
és értéktargyakat kellett Osszeszednitk. Ladakba cso-
magolni, zar ala vennil Ugyanigy a halottasszoba oltar-
relikviait! Mennyi kincs kedvesem . .| Egy csepp Krisz-
tus vérébol! Egy tovis a szent koszorubdl! Két udvari
kiplan és négy augusztinus-barat vitte a nagy kincses
kamaraba! Ott voltam, lattam..! Persze, kegyed
mindezekrdl nem tud, szegény gyermekem! Mindenrdl
lemarad a franya bemutattatas miatt! No sebaj! Igye-
kezem majd karpétolni, ahogy télem telik.

Egész follelkesiilt a derék asszony. Sehogyse ér-
tette, hogy lehet mindezt a siirgést-forgast, ezeket a
nagyszerii ceremdniskat ilyen unottan venni! De ha 6
nem értette Mariat, viszonzasul az se értette meg 6t.
Mindebben a sok paradéban csak egy-valamit latott,
ami emberi és igaz s megérdemli, hogy résztvevd sziv-
vel forduljanak felé. Az 6reg, kopott kis csaszarné faj-
dalmat.

Hanem azért hagyta a masik kedvét. Hadd histo-
ridzzon el mindent, ami a begyét nyomja! Att6l kezdve,
hogy a kis- és nagykincstarat lepecsételték, egész ad-
dig, hogy a lovagterem f6l van mar ékesitve gyasz-
pompaval és varja a csaszari vendég kihiilt tetemét.

— Azt meg holnapig két kamaras, egy kamara-
szolga, két kaplan és négy mezitlabas augusztinus
fogja virrasztani! Bizony! — egészitette ki hireit Pu-
charmin, csillogé tekintettel. — A papok a halotti
officiumot imadkozz4ak. Lattam a kamarasok névsorat
is, akik a diszvartat adjak!

Talan még attél se menekiili meg Maria, ha félbe
nem szakitjak. De az ajtén megint kopogtattak. Egy
feketébe burkolt ndszemély allt a kiiszobén. Mellén
keresztiillk6tve széles, fekete szalag. Azon egy vas-
kulcs. Fekete az is.

Pucharmin gyorsan szedel8zk5dott.

— Jaj kedvesem, a feketekulcsos kisasszonyl
Onnek a palotislanvait hozzdk. Lam, szubrettet is ka-
pott, meg 6ltoztetdndt! Nagyon helyes. Nem zavaromy
hogy beoktathassa 6ket. Au revoir!
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A dama elporzott. Maria pedig megint gazdagabb
lett egy szomorisaggal.

Megvoltak hat a kiilén szolgal6i! Vissza lehetett
kiilldeni a dadat. haza, Véroskébe . . .

Megsirattdk mind a ketten ezt a bucstizkodast,
ami utan most mar igazan olyan egyediil maradt az
idegen fold idegen virdga, mint maganos levél a sze-
dett agon.

XIL

A méhkas nem nylizséghetett jobban, mint a
Burg méasnap. A konferencidk a kora reggeli 6rakban
megkezdddtek az 4j csdszir udvaranal. Innen indul-
tak szét a kurirok, megvinni a gyaszhirt a birodalom
tsszes tartoményaiba és a kiils6é hatalmakhoz. Ugyan-
itt tilésezett a titkos tandcs is, megéllapitva a temetés
részleteit.

Az elnoki tisztet az elhunyt csaszar fGudvarmes-
tere, az Oreg Harrach grof viselte, minthogy a gyéa-
szos aktius még a megel6z6 kormanyzat iigykorébe
tartozott. A délel6tt kinevezett urak: Mansfeld herceg
fokamarés, Mollrath Ferdinand és Castelbarco gro-
fok, két csaszari kamaraszolga, hat udvari orvos és
az elhunyt feleség harom féborbélya, délutin aztan
aAtvonultak a halottasszobdba, hogy a Habsburg-haz
Osi hagyoményaihoz képest tanui legyenek a be-
balzsamozasnak.

Err6l a siralmas eseményrél tudott csak egyszer
hajmeresztd részleteket Pucharmin asszony! Egész ki-
fulladt nagy izgalmaban.

— Képzelje gyermekem, Jausnak, a borbélynak
kellett rajonni arra, hogy tulajdonkép mi 6lte meg a
szegény csaszart! «Hydrope pectoris/» Mindig mon-
dom ¢én, hogy ezek az udvari nagyfejliek semmit se
érnek! Két kanta vizet leltek a melliiregben! Két kan-
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taval ... Mikor — lemérve — az egész testen se talal-
tak masfél fontnyi hisnal tobbet)

Maria ugy Osszeborzongott, hogy az 4j frajja ta-
nacsosnak latta kenddt boritani didergé vallara.
De karbaveszett minden melegit, mig Pucharmin
hirei tartottak! Megvacogtattak volna azok a flitott
kemencét is. Kozben pedig olyan artatlan szemeket
tudott vetni a dama, mint egy bdbujaval édesdeden
jatsz6 gyermek. Még egy kis énekld kényeskedés is
volt a hangjaban, ahogy beszélt sziinteleniil, szem-
hunyoritas és lélegzetnyi sziinel nélkiil.

— Mar viszik is a szegény csaszar szemét, nyel-
vét, agyat az udvari kapolnaba!

— Miért? — riadozott a lany.

Pucharmin nagyot nyelt s boldogan bdélogatott,
hogy végre sikeriilt kérdést kicsalnia ebbdl a fasult
teremtésbol.

— Azokat kiilon fogjak temetni! A Szent Istvan-
templomba! Eziist edényben! Ugyanolyan kisérettel,
mint a szivet! Csak addig sokminden van még hatra.
A csaszart is fel kell oltoztetni, szegénykét! Mar most
igazan nem emlékszem: aranygalaba-e, vagy spanyol
diszbe ... Nem mindennap temetiink csaszart!

Olyan gondterhelt arcot 61t6tt, hogy Maria, min-
den szorongasa ellenére is, alig birt elfojtani egy mo-
solyt.

Amaz szerencsére nem vette észre. Nagyon szi-
vére eshetett az eldontetlen probléma, mert folkelt és
btcsuzott.

— Okvetleniil meg kell tudakolnom! Bozin bi-
zonnyal emlékezni fog ra. Hiszen 6 az 6zénviz el6tt-
rél valé! Es legalabb elhelyezek nila egy-két kis pe-
tardat, mindketténk szamlajara... Hat ég vele Kkin-
csem! Pihenjen békességgell

Nagyon folfért volna bizony Maridra, hogy ez a
kivansag ment6l el6bb és minél alaposabban megval6-
suljon. Hanem a szandék épp a kivansig tolmécsol6-
jan tort meg.

Rovid id6 mulva megint betoppant Pucharmin és
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reggelre kelve is, 6 rcbajlott r4 a gyaszpompaban
szunnyadoéra,

— Hova gondol, szerencsétlen gyermek? Agyban
nyujtézkodni, mikor par perc mulva kezd6dik a cere-
moénia . . !

— Marad abb6l késébbre is] — huzta vissza
r6zsaszin labacskajat az dldozat 4loms6évaran a
takar6 ald. Es faradt szemei késziiltek tjbol lecsu-
kédni.

De Pucharmin ugy folizgult ezen a késziilédésen,
hogy maga Jairus lednya is feltimadt volna a cserfe-
1ésére.

— Ilyet! — kialtotta, kétségbeesett kotld moéd-
jéra tipegve koriil az agyat. — Mikor Bécs 6sszes ha-
rangjai zignak, egy 6ra 6tal Mikor a cséaszar a teritén
fekszik, kozszemlére téve! Mit fog szolni az udvar, ha
megtudja, hogy mind ottvoltunk az A&jtatossagon,
egyediil az ujonc hidnyzott, akinek elsGsorban lenne
szilkséges az érdemgyiijtés!

Es nem tagitott addig, mig csak ki nem riasztotta
a késedelmesked6t az 4gybol, ahol pedig az mar a
gyaszfiiggonyokkel is megbékélt volna inkabb, mint
hogy pancélba szoritsa tor6dott derekat, folvegye az
abroncsos szoknyat s mindazokat a kinz6-szerszdmait
a néi viseletnek, melyeket az udvari illem a Ho6fda-
méktél megkdvetelt.

Végezetiil aztan ,,segitett is Pucharmin az olt5-
zésben 4aldozatanak, -ami annyit jelentett, hogy Maria-
nak még a mosdis felfrissiilésérol is le kellett monda-
nia, ha nem akarja megszegni az apai tanécsot.

Néhany csépp szagos olaj a tenyerébe — meg-
tartva az éjszakén ai meghervadt testi holmit — ez
volt minden, amit megengedhetett maganak az isten-
adta, mialatt a két fr4jj huzta is mar két oldalrdl a
vasflizd zsindrjat, ugy nekifesziilve, mint a barkat
vontaté paripak.

— Mit csinaltok? Hiszen meg6ltok! — jajdult £6l
keservesen.

Pucharmin azonban csak intett:

— Rajta..! Majd megszokja a kedves! Maskor
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meg ugy csinaljatok, mint mink! Vagy aludjon mi-
derben a kisasszonyotok, vagy raadni kora reggel s
minden negyedoraban szoritani a zsinéron egyet.
Igazi szép derék vastagsiga nem haladhatja meg a
két tenyér atfogasat. Igy olvasom a legfrissebb Mer-
cure Galantban, ami kegyednek is fontos olvasmianya
kell hogy legyen, szivecském!

Karbaveszett itt minden rimankodis! Mig egy
paranyi gombolyfiség mutatkozott a szegény, fiatal kis
testen, addig Pucharmin szemérdl le nem keriilt a
lorgnon!

— Illetlen..! Még mindég illetleniil kerek! De
hat mit csinaljunk? Nem megy egyszerre — adta meg
végiil s6hajos beletér6déssel a felszabaditist. — Csak
egy tapasz és kész.

Hanem az a tapasz bizony nem voltf sehol. Olyat
nem malhaztak Vordskében. Ez az egy-valami elke-
riilte a generalis ur figyelmét. Pedig Pucharmin sze-
rint ,,mouche” nélkiil éppenséggel nem lehetett meg-
jelenni fényes gyiilekezet el6tt, ahol annyi szem vizs-
galja az udvar damait, piruldas, vagy egyenesen fold
ala siillyedés veszedelme nélkiil.

— Annyi, mintha mezitelen volna az ember!

Szerencsére akadt a szubrettnél. Pucharmin asz-
szony meg olyan gyakorlattal rendelkezett, hogy pil-
lanat alatt kifaragott a fekete selyem tafotabdl egy tal-
Iérnyi foltot.

— Es én ezt most mar hova tegyem? — kezdte
elhagyni Mariat a béketiirés.

A dama homloka kézepéig huzta fel szemoldokét.

Mérhetetlen megdobbenéssel valaszolt:

— Ugyan hova egyebiivé, mint ahovi én is tettem!
A bal halantékaral Az a gyasz helye. Jaj gyermekem,
ezt haladéktalanul meg kell &m tanulnia! Csillag, kor és
sziv a legillendébb jelek. Homlok kézepén ,,majeszté-
tis*, — orron: ,,impertinens*, szemen ,,szenvedélyes®,
szajszogletben ,,cs6kos”. Arc kozepén mink nem
hordhatjuk. Az til-gilans. Nem a mi rangunkhoz valé.
Annil inkabb az all és szaj ko6zo6it, ami a hallgatagok
jelel Igaz..! Szokott kegyednek a foga fajni?
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— Az is el6irds? — riadt meg az aldozat.

Hal’ Istennek megnyugtattik,

— Csak azért kérdem, mert annak is van jele.
Olyankor a teljes félarcot illik betapasztani...

Valahara eikésziilt a lecke.

De nem csuda, ha a sok cicomazodas kozben
egész elfelejtette a partfogolt, hogy hova is késziilnek
0k tulajdonképpen? Akkor eszmélt ra csupan, mikor
mar ott allt egy sereg hozzajuk hasonlo, félig megful-
ladt, beragasztott-fejii, abroncsos holggyel egyiitt a
lovagteremben.

Feketével voltak bevonva a falai annak is. Két oldalt
fali gyertyatartok viaszgyertyai vetettek sarga fényt
arra a sapadt arcra, mely 6riasi fehér pardka és foltett
tollas barett al6l meredt a gyiilekezé udvari nép elé.

Az ujonc nem tudta eldonteni, hogy mitél is iszo-
nyodik jobban? A lathatatlan csontkez{i hatalom ké-
zellététél-e, vagy attél a ritsagtél, mely onkénteleniil
magahoz delejezte a szemét a szanalmas csaszari
maskarab6l.

A halott vézna tagjait fekete selyem spanyol kon-
tos burkolta. Vallan kopeny, oldalan kard. A balda-
chin alatt — gyertyakt6l dvezve — lab feldl eziist feszii-
let allt, aranyozott szenteltvizes edénnyel. Jobbkézt
arany vankoson biiszkélkedett a csaszari korona, a bi-
rodalmi alma és sceptrum, az aranygyapjtival. Balkézt
egy masik vankoson gubbasztott a cseh és magyar
korona.

Maria szive 0Osszeszorult.

Oh, milyen mell6z6tten, milyen elhagyatottan he-
vert ott az a szent szimbolum! Igazan csak szimbolum
volt, disztargy, melynek senki se tulajdonitott tobb
fontossagot, mint akarmelyik hamvadoz6-fényli gyer-
tyanak. Ki gondolt volna itt arra, hogy ez az arva jel-
kép egy egész nemzet boldog, biiszke multjanak sipa-
dozé emléke? Hogy mennyi vér, kénny, félt6 aggoda-
lom tapadt hozz4! Mennyi rettegés és atok ahoz a
mozdulatlan kézhez, mely amig mozdulni tudott, szen-
vedésnél egyebet nem osztott arra kelet felé, annak a
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népnek, mely most is vérében fiirdik s mely valami-
kor vallai folé emelte.

Ami szdnalmat a haland6 beteljesiilt végzete éb-
resztett volna, azt elég volt elriasztani ez a gondolat.
Es Maria képzelete el6tt sorban vonultak el az édes-
anya meséinek képei. Zrinyil Frangepan! Nadasdy! A
harom kivégzett magyar hdés, akik mind ett6l a viaszos
kézt6l kaptak a halalos csapast. Caraffa és az eperjesi
vértorvényszék! A sok-sok artatlan aldozat! Akik — ha
mind idesorakoznanak most véres arnyékukkal — mi-
csoda fejvesztett menekiilés lenne abbol mindjart!

De hat nincs. aki szamotkérhessen ezektdl a ha-
talmasokt6l, még miel6tt belefaradna testiik a lelkiik
stulyaba s kényelmesen elnyujtozna a teritén? ‘

— Gyermekem, elég ha csak markirozza 6n a
fajdalmat!

Maria azon érte magat, hogy Osszecsikordult a
foga és Okolbeszoritott kezére egy fekete-kesztylis kéz
neheziilt.

Pucharmin asszony pillantott le ra, gyaszszegé-
lyes keszkenlje mogiil, szaraz szemmel.

- Tegyen 6n tigy, mint én! Emelje kendSjét a
szeméhez, akkor aztdn nézel6dhet nyugodtan, Sze-
gény felséget mi tigyse tAmasztjuk fel t6bbé. Megelég-
szik 6 mar a joészandékunkkal is. Mi lenne a konny-
zaeskoinkkal, ha a Hiz minden tagjit meg akarndok
siratni? Hiszen olyan sokan vannak a kedves fenségek!

Mélyet sohajtott.

— Latja kegyed azt a négy kamarast ott, a bal-
dachin mellett? Ugy-e, fest6i szépek?

Nem vart feleletet. Belezokogolt kend6jébe. Majd
tijjait Osszekulcsolva imadkozta tovabb a kiilonds
imat:

— Figyelem jorégecskén a két betyar kamara-
szolgat is! Pilldjuk se rezdiil, vigy allnak ott. Hogy
ezek ezt hogy csinaljak .. ?

Megint zokogasha fult a suttogd hangja, hogy
kisvartatva ismét folszipogjon:

— A négy augusztinus-barat harmadnapja se
nem eszik, se nem iszik. Valosdgos miivészei a kopla-



79

lasnak. Nem artana tanulnom téliik. .. Mintha hiznék
kissé? Hanem a testorok, azok kiteitek magukért! Nem
is képzeltem volna, hogy ilyen szépek gyészban. Hja,
a mi Hartschierjeink! A mi darabontjaink!

A derék holgy keblébdl ismét keserves csuklas
tort fel. Nyomban ra masik feleit, M4aria jobbjan.

Erre odapillantott.

Bozin kisasszony volt, pulykavorésre fiizve, egy
hatalmas gyéaszflastrom arnyékaban. Néman tordelte
kezeit . ..

Oh, hogy szerette volna félrelokni! Menekiilni in-
nen, ebb6l az utalatos komédiabdl. Vissza oda, abon-
nan egy balvégzetii 6raban eljott: a voroskdi varba, a
sziil6i hajlék fodele ala, ahol ami szét kimondtak, igaz
sz6 volt az. Ami fajdalmat éreztek, azt igazi kénnyel
sirattdk! Ahol 6 sohase latott szemforgatast, csinalt
banatot, ahol sohase hallott hazugsdgot. De messzi
mogotte maradt mar a szizmarias kapu! Olyan
messze, hogy- dlomban is hosszu odaig az ut, a hétfaj-
dalmid édesanyaig, akit6l szive szerint el se bucstiz-
hatott, de akinek minden belefojtott tanacsa, kérése,
ott égett azért a fiatal, heviil6 lelkébe frva.

Szerencséjére enyhe mozgolodas tamadt a
»gyasz-gyiilekezetben, még mielétt végkép elon-
totte volna az 6 kiilon gydsza, mely olyan idegen
volt érzésben, tartalomban, mindazokétsl, akik itt ké-
rotte szorongtak!

A terem négy sarkaban felallitott oltarhoz érke-
zett meg a papsig, hogy délig egymist felvaltva

mondjik a miséket a halottért. Ugyanakkor -— ko-
vetve az uralkodé6-csaladot — az udvari énekkar is
bevonult.

»Miserere mei Deus!” — zigott f61 a korus.

Maria térdrehullt. Az drva koronira nézett.

Annak szentségére tett fogadalmat. Véreiért, ma-
giért, er6ért imadkozott.
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XIIL

A choral sziinet nélkiil zengett. A templomokban
kongtak az Osszes harangok. A Burg kapuit is meg-
nyitottdk a nép szdmara. A kivéncsi Bécs stirfi tome-
geket hompolygelett a csdszari var felé, egész na-
pon at.

Temetés napjaul majus kilencedik napjat jelGlte
meg a titkos tanacs. Addigra megérkezhettek a biro-
dalom valasztofejedelmei és a kiils6 hatalmassagok
képvisel6i is. De meghivét kapott a klérus, a teljes
udvartartas, a birodalmi marsall, az egész dicaste-
rium s az Osszes birodalmi, vilgi rendek is. Az 1j
cs4szar parancsa szerint este hét oOrakor kellett a
szamukra fenntartott helyeken megjelennitk, mert a
Burg elégtelen lett volna ennyi ember befogadasara.

A parancsot kidoboltdk. Mas hang aztin nem is
hallatszott az egész csdszarvarosban. Szigoru rendelet
tiltott be minden zenét, vivoiskolat, komédiat, tan-
cot, népiinnepélyt, gy nyilvanosan, mint sziik kor-
ben, a birodalom teriiletén egy egész évre.

Majd déli egy orakor megkezd6dtek a gyasz-
szertartasok. Négy kamaras a fékamarasok jelenlété-
ben leemelte a csaszari holttestet a ravatalrél s egy
karmazsin-barsonnyal bélelt, ugyanilyen derékaljjal
parnazott cédrusfa-koporséba helyezte. Az allonge-
pardoka terhét6l imbolygé, kiaszott f6 ala két bibor-
vankost tettek. A tetem nyakéra pedig a kis Toisont.

A szertartdsmester halkan szdlitotta a szolgilat-
teviket:

— Golchoffer Tébias!

A fékamara-fourrier el6lépett s keblébdl aranyo-
zott, kettés kulcsot vonva ki, lezdrta a kopors6 lakat-
jat. A kulcsokat a kirendelt f6kamarasnak adta.

— Uraim..! — hangzott ismét fojtott hangon.

Négy kamaris megfogta az eziist karikakat s a
kopors6t a test elébbi nyugvohelyére emelte vissza. A
kamara-fourrier és az udvari kdpolna custosa fdléje
teriteték azt a gyaszteritdt, melyet — d&si szokés sze-
rint — a bécsi mezitlabas Jo6zsef-karmelita apécak
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adtak koéleson minden elhunyt Habsburg csaszarnak.
A szertartasmester azutan a koporsé kozepére alli-
totta a fesziiletet és fejtél helyezte a csaszari koronat,
almat s a sceplrumot. Melléjilk az aranygyapjut,
14btdl pedig a cseh és magyar koronat . . . Ott voltak
azok igazi helyiikén! A sarkak alatt, melyek mig
éltek is, maguk alad tiporva tartottak Oket.

Délutdn a csaszar szivének €s nyelvének teme-
tése kovetkezett, fényes kisérettel. Hét megallt sziv és
elnémult nyelv varta mar azokat a Szent Istvan-dom
hiivos kovei alatt. Hét eléd, akik azdéta mind a felsd
Bir6 szamadoé-széke el6tt alltak.

A kiemelt agynak és szemnek — eziist edénybe
zarva — az udvari kapolnaban kellett varakoznia més-
nap ilyenkorig, mert most, esti nyolc d6rakor, a test
temetése kezdddott.

Az udvar a lovagteremben gyiilekezett. Oda
érkeztek a felségek is, az Ozvegy csiszarné kivételé-
vel. A megviselt kis Oregasszonyt orvosai nem enged-
ték részivenni a szertartdsokon.

Pucharmin szemoéldokeit emelgette.

— Azt hiszem, penitenciat kap a felség a gyén-
tat6jatol! Tulzasba vitte a foldi fajdalmat. Mondtam
én. kedvesem, hogy ez mer6ben foéldsleges!

A menet megindult.

Az udvari templomban valé kétszeri beszentelés
utan huszonnégy kamaréis hordozé Allvanyra emelte
és a Burg udvaran varakozé hagyoményos oszvérek
hatara csatolta a gyaszos terhet. Végig az alkonyatba
borult titvonalon, a deszkakkal lepallézott hidon &t,
mindkét utcasoron péznakra tiizétt faklyak vildgitisa
mellett, h6mpo6lygott a belathatatlan témeg a kapucf-
nusok temploma felé.

Koézvetleniil a csaszari funerariak mogéott a ka-
tonai korhaz, a bécsi koldus-céh és a szegényhazak
apoltjai haladtak. Egymagaban négyszazhetven lélek.
Majd az udvari kérhaz Lazarjai, a csaszari holgyek
altal varrt rubhaikban. A trinitariusokat viceprovin-
cidlisuk vezette. A mezitlibas Jozsef-karmelitikat ge-
nerél-asszisztensiik, Nyomukban lépkedtek a szervi-
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tak priorjukkal s a palosok correctorukkal. De kép-
viselve volt itt rajtuk kivill minden szamottevé rend.
A lipétvarosi karmelitdk, az irgalmasok, orszaguti
augusztinusok, minoritak, franciskanusok, dominika-
nusok, a Benedek-rendiek, kapucinusok, szervitdk s
a szerzetenkiviili papsig is, keriiletek és templomok
szerint.

A tetemvivd Oszvéreket meg kellett allitani, mig
mindez az ezernyi ezer ember csatlakozik a menet
elé. Ezutan, Tepfel Jakab bécsi polgarinester veze-
tése alatt, a varosi magisztratus s az orszagos biré-
testiiletek zarkéztak a feketén hullamzé sorokhoz,
magukba-kebelezve az als6ausztriai hivatalos sze-
mélyeket és marsallokat. Majd az udvartartas tagjai
jottek. A titkos tanacsosok, kamarasok és aranygyap-
jasok, az udvari zenekar tompa dobpergése mellett.
Az egyhazi funkciét tizennégy kanonok és tizenkét
infulas prelatus segédlete mellett maga a bécsi piis-
pdk végezte, aki utan megindulhattak most mar a
halottvivé 6szvérek is. Huszonnégy aranykulcsos ka-
maras és tizenkét kamaraszolga tartotia a gyaszlepel
széleit, mig mellettiik két sorjaban negyvennyolc ne-
mesi aprod vilagitott szélfogé lampakkal. Mogéjiik
sorakozott a bécsi egyetem, reclor magnificusaval,
négy dékanjaval és pedellusaval. El6ttiik hordoztik
biborvankoson a sceptrumot.

A halottkiséretet a csaszari fégardamester ko-
vette gardistaival. Talpig gyaszban valamennyi. Még
lovaikon is patkoig hullo fekete takard. Csak a sze-
miik fehérje vilagitott ki szilajon a fejiikkre-hazott
lepelbél, mely lathatélag idegesitette a nemes paripa-
kat. J6, hogy avatott kezekre volt bizva a kantar!
Kiilonben a négy csaszari udvari hivatal tinta-
fogyaszt6i majd nem lépdelhettek volna olyan pec-
kesen, mintha ez a rengeteg tdmeg mind az & tisz-
teletiikre gytilt volna 0sszel

Csupan a vén Harrach grof 6dongott koztiik elve-
szetten, fatyollal bevont kalapjat szorongatva.

— Ennek bizony bealkonyult, az drvanak! — b6-
logatott a derék bécsi nép, mely leszorulva az uttes-
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tekrdl, a fak Agait, kapuk és ablakok kiugréit kezdte
meglepni. ’

Mindenki a gydszolé csalddot akarta latni és f6-
leg az uj csaszart az aranygyapjuval.

— Kicsoda mellette az a kefeseprii? — tortetett
elére egy roppant terebélyes lepénysiité kofa.

— Anyja lehetne inkabb, mint a felesége!

Pedig mégis Ama4lia volt az, a birodalom tj ura-
nak hitvese. Nem ismerte a nép, mert egyetlen remé-
nyének, leendd tronorokosiiknek elvesziése 6ta, a ko-
rosodo, beteges, epés csaszari asszony ki se mozdult
a Burgbél. Gyilolte a népet, gyiilolte az utcat, a va-
rost. Gyfilolt ez mindent és mindenkit, annak az egy
€15 1énynek, férjének kivételével, aki most harom
lépéssel elbtte lépdelt s akit gytiloletnél is jobban
megnyomoritott késén-viragzott, kétségbeesett szerel-
mével.

A csaszarné utan kézen vezették a két kis ,,joze-
finisch® féhercegnét, az Uj csészar leanykait.

Az utca népe folmorajlott.

Nem a gyermekeknek szolt ez a morajlas, hanem
az aya-nak, aki vezette 6ket. Sudar, parduc-hajlékony
testii, villogd feketeszemii fiatal né volt az aya. Mesz-
szirdl latszott rajta az olasz eredet.

— Cordona Guitana grofnd! — hallatszott a to-
megbdl, ahogy a dama elhaladt elStte. Es a lepény-
siit6 kofa nem allta, hogy Ossze ne verje kovér tenye-
reit nagy elragadtatasaban.

De egyszerre tizen is rajtamentek.

— Ennek kell majd a pénziink, slajerra, pantli-
kara! Ezért nyuzza a szegényt az ado!

— Phi, csaszari meretrix! — toditotta egy elcsa-
pott udvari protokollista is és utanafenyegetett oklé-
vel a kényesen ellibegének, akinek alakjat csakhamar
eltakarta a harom ,leopoldinisch® féhercegné és az
udvari damakat nyomon koévetd varérség hullamzé
sokadalma.

A kiilén meghivottak ezalatt mar beértek a kapu-
cinus templomba.

»Libera me dominel® - buigott fol a gyész-
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posztéval beboritott falak kozott az ének, mig a bécsi
piispok a beszentelést elvégezte. Aztan a kamarasok
vallukraemelték ismét a koporsét és levitték az Osi
csaladi sirboltba. A gvardiin mieggy6z6dott, hugy va-
l6ban a csaszari tetemet vette a4t a rend megérzésre
s ezzel a sirbolt kapuja racsap6édott az uj lakéra.

Ejszaka tizenegy o6ra lett, mire az udvar a
Burgba hazatért. A nyugalom azonban még min-
dég nem 4allt helyre. A , kisasszonyok asztalanal egy-
begyiilt damak a gyasz-sz6noklaton izgultak.

— A pater nyiltan szembefordult az uj csdszar-
ral, — bdlogatott Pucharmin Maria felé. — Azt mon-
dotta, hogy eddig csupan a jezsuita-nevelésiti Habs-
burg uralkodo6k voltak j6 csaszarok...

— Mar pedig, — t6ditotta Bozin — azt mindenki
tudhatja, hogy 6felségét vilagi oktaidok nevelték,

— Csak megkérdeztiik volna az atya nevét! —
kesergett Althann kisasszony. — Nem fogok aludni
az éjjel a fejtoréstol.

Bozin felsugarzott.

— En tudom! Kifelé titbhan megtudakoltam!

— Mondja kegyed, édes teremtés! — csordult
egyszerre mézzé Pucharmin.

Bozin iinnepélyesen Gsszecsukta legyezdjét.

Megnétt egy fejhosszat:

— Az atya neve: Wiedmann. Még hallani fo-
gunk réla.

XIV.

Masnap valahara visszazékkent az udvar élete a
rendes kerékvigasba. A tisztelgések megkezdddtek s
Wratiszlav sietett bebizonyitani, hogy nem felejtke-
zett meg védencérol.

— Félirattam méltdsdgndat tigy a csdszéri, mint a
csaszarn6i kamarasnal, kihallgatasra, — hajolt meg
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Méria elott. — A felség a leverje utani déli tizenkét
6rat allapitotta meg az On szamadra, a felséges asszony
pedig — erre valg tekintettel -— a Jdélutant, amikor is
kiilonds kegy képpen azonnal szolgalatba osztotta Ont.

Annyit mar okult Maria az udvari tapasztalatai-
bél, hogy itt most oriilnie illik. De befelé annal na-
gyobbat s6hajtott. Minden tagja sajgott még a hosszu
ut faradalmait6l. Az itt-toltott napok virrasztasai is
megviselték. S 6 ezt a napot pihenésre szantal Hanem
a mosolygis és bék hibatlanul sikeriilt azért.

Wratiszlav apaskodora fogta a hangjat.

— Nem 4rtana feldjitanunk kissé az Ehren-
spiegel szabalyait! Tisztaban van méltésagod azzal,
hogy mik a teend6i?

Maria egy konyvet tett az asztalra,

Folvagatlanok voltak a lapjai.

-~ Nem baj, — bologatott a partfogé megnyug-
tatblag. — Szivesen szolgalok roptében egy kis lec-
kével. Kezdjiik hat!

Es kezébe veite a konyvet.

— Tud 6n valamit a csaszar életm6djarol?

— Csak sejtem, hogy minden az 6 személyéhez
igazodik.

Wratiszlav a fejét ingatta.

— Tévedés! Az egész birodalomban nincs a csé-
szdrok életéhez foghaté pontos mechanizmus. Nap-
juknak minden 6raja be van osztva. Ugyanakkor kel-
nek, ugyanakkor hallgatnak szentmisét, reggeliznek,
sétalnak, adnak audienciat, nyitjak meg a titkos ta-
nacs gyudléseit és ugyanazon 6raban térnek nyugodni,
mint az el6z8 napokban. Epp igy el6re megallapi-
tottak iinnepeik is, mikor templomokat és zirdikat
latogatnak, vagy mikor a csészari nyaralék valame-
lyikébe vonulpak iiditlni, vadiszni, szérakozni.

— Més szoval — Osszegezett a tanitviany — a
csaszarok: rabok.

— A birodalom legszigorubban tartott rabjai, —
helyeselt az oktaté. :

Aztin hozzitette:

— Boldogult Lip6t csaszar legalabbis az volt.
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Hogy az uj felség alkalmazkodik-e majd a kialakult
szok4sokhoz, azt természetesen senki se tudhatja
elére. Magam részérdl attél tartok, hogy nem. A fel-
ség szélsOséges természettel jott a vilagra. Egyszer
kétségbeejti szorgalmaval a kornyezetét, maskor meg
honapokig egy tollvonast se tesz. Néha lazong a re-
gulak miatt és olyan szabadosan viselkedik, mint va-
lami polgar, maskor viszont felhdborodik a legcseké-
lyebb etikett-sérelmen és olyan gégos, mint egy olym-
pusi isten. Hol lagyszivli és érzékeny, hol meg Cara-
calla szerepében tetszeleg maganak, akirdl felfedezte,
hogy hasonlit hozza.

— A csaszar..!

Wratiszlav vallatvont.

— O is féloldalt, kissé mereven tartja a nyakat,
ha valami meglepi, vagy kiilondsebben érdekli. Egyéb-
ként nagy Sandorral is tartja a hasonlatossagot.

— A felségnek hadvezéri talentumai vannak?

-— Nem sok alkalma nyilt eddig,ilyen képességek-
r6l tanubizonyitékot adni. De ha megharagszik —
ami elég gyakori eset — akkor neki is piros foltok
jelennek meg a homlokin... Hanem ezek késObbi
dolgok!

Wratiszlav legyintett.

— Kegyedet gréfné, egyelore csupan a2z érdekli,
hogy milyen viselkedést kell tanusftania kihallgata-
sakor s a négy csaszari antekamera koziil melyikbe
van joga belépni és vérakozni. Persze, ezt igy fejbsl
én magam se tudom.

A professzor belelapozott a kdényvbe. Az oldala-

kat iigyesen fo6ltépte.
Ime! — mondta. — ,,A tanicsterem anteka-
merajaba léphetnek a koronas fejedelmi udvarok és
oly republikdk kovetei, melyek regii honores-szel bir-
nak® ... Ez nem vonatkozik kegyedre.

Egy lap atfordult.

— ,,A valasztofejedelmek és birodalmi fejedel-
mek, kadettjaikkal egyiitt . . . Ez se! ,,A magasrangu
kiralyi hivatalok betoltsi“... Ez se! ,Val6sagos és
cimzetes titkos tandcsosok. A valdsigos kamarasok,
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spanyol grandok és aranygyapjasok!* Mind nem a
mi esetiink. Méltosagod legfdljebb az udvar szépei-
nek generalisa lehetne. :

Wratiszlav egy méasik hasidbon futtatta végig az
ujjat.

— «. .. magyar palatinus, érsekek és piispokok,
a szerzetesi rendek generalisai, a csiszari gyontato,
haziorvos, szolgalatos lakajok, borbélyok, a guar-
daroba és segitsége, eziist-szolgak és napos kamarai
ajtonallok . . .»

Hangja mormogasba veszett.

Az elsd, vagy kis antekamera kivaltsagosai kozt
se talalta a professzor, amit keresett. A lovaglerem
félsoroltjait pedig bizvast 4t lehetett ugrani.

Végiil megallt Wratiszlav mutatéujja:

— Ez az! ,,A nagy antekameriba léphet min-
denki, aki az udvarhoz tartozik és rangjat tekintve
legalabb gréf..!“ Ne is menjiink lovabb! Kegyed
tehat itt fog varakozni, mig a szolgélattevé kamaras
beviszi 6fclségének a jelentkezdék névsorat és infor-
malja 6t. A kamaras aztan kinyitja az ajtét és nevén
szolitja azt, akire O6felsége valasztisa esett. Semmi
kétségem, hogy 6n lesz az els6. Fiatal urunk nagy
tisztelje a ndi nemnek . ..

A mester letette a konyvet. Néhany pillanatig
Osszehtizott szemmel mustralta tanitvanyat.

— Nagyon helyes — intett. — Latom, 6n a spa-
nyol oOltozetet viseli. Ez az, ami ide kell! Csak ha
szabadna kérném, a pardkat most le! Az ide nem
valo. A csaszari nyaralokon kiviil, itt benn a Burgban,
nekiink sem szabad viselniink, ha nem akarjuk ki-
tenni magunkat annak, hogy a f6-fourrier egyszeriien
kiutasitson. Ezért mar a kapufiilkében fogasra akaszt-
juk a fejdisziinket . . .

— De hiszen az én hajam egész sima a pardka
alatt! — ijedezett az ujonc.

Wratiszlav roppant megelégedetinek latszott

— Ugy jo! S6t simitsa le méltésagod még lapo-
sabbra! Egész spanyolosan.

Maria nem tudta, nevessen-e, vagy bosszankodjék.
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Hanem azért engedelmeskedett.

A mester pedig buzditotta:

— Igy, igy..! Nagyon kemény szabaly ez,
gr6fnd! Maguk a felségek is kénytelenek alkalmaz-
kodni hozza, ilyen iinnepélyes esetekben! Péda ra a
spanyol kiralyné, Maria Lujza bevonulasa Madridba.
Kis hijjin botrany lett volna egy makrancos fiirt
miatt, ha a szemfiiles camera mayor idejekoran észre
nem veszi, hogy néhany pelyhecske nem fekszik si-
mén a kiralyné homlokén.

— Nos, és hogy sikeriilt megakadalyozni a vilag-
katasztr6fat? — szaladt ki Maria szajin a visszafojt-
hatatlan guny.

Wratiszlav azonban nem vette észre. Nagyon ko-
molyan bdélogatott.

— Nem volt mast mit tenni, mint hogy a f6-
udvarmesternd ... hm ... megnyélazta tenyerét s egy
lopott pillanatban hirtelen végightizta a kiralyné ha-
lantékan.

— De hisz ez vétek a felségtisztelet ellen?

— Igen, — biccentett az oktat6. — Biin, amit a
derék holgy magaravallalt inkabb, semhogy kiraly-
néjat engedje véteni az etikett tdrvénye ellen. Ke-
mény dorgélast kapott érte az elsé kihallgatasnal és
ugyanakkor egy — rendjelet. ..

— Béoles igazsag! — hajolt meg Maria, vissza-
térve a tiikort6l. — Meg van elégedve velem excel-
lenciad?

Igazén, szava se lehetett tdbb a biralénak! A ter-
mészett6l hullimos fiirtocskék jambor megadassal
lapultak a redétlen, fehér homlokra.

Wratiszlav a konyvre mutatott.

— A tobbit kiviilrdl is elmondhatom. Kegyed be
fog 1épni és harom spanyol reveridnszot ad le, harom-
harom lépésnyit kozeledve a felséghez, aki — ha
dolgozoszobajaban fogad — rendszerint asztala mel-
lett iil, vagy all. A harmadik tisztelgésnél ne felejtsen
on el kezetcs6kolni 6felségének.

Maria elpirult.

— Okvetlen muszaj?
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— Elengedhetetlen!

A professzor most mAr sietgsebbre fogta.

— A kegyed udvarképességéhez természetesen
semmi kétség nem fér. Hiszen meghivéassal kapta a
»grand entrée jogat és kiallta a legszigorubb &siségi
és kamaras-prébakat is. Irataira a legelsé-osztalyu mi-
ndsitést lattam ravezetve. ,,Agréé...“ Mindazonaltal
kotelességem figyelmeztetni, hogy ,fabouret-joga®,
fajdalom, nincsen...

— Hat az meg micsoda?

A partfogé elharapott egy részvétteljes sohajt.

— A jog, leiilni a folségek jelenlétében, — felelt.
— Ez csak vérbeli hercegnéket s a spanyol grandok
nejeit illeti meg, akik tarthatnak sajat karosszéket is,
csaszari vOros barsonnyal diszitve és aranyozva. Sot
olyan esetben, mint a mostani, udvari gyaszok alkal-
maval, szabad szobaikon kiviil hintoéikat is gyaszposz-
téval bevonatniok . ..

— Szabad?

Ugyan kellett igyekeznie a tanitvinynak, hogy el
ne arulja meglep6dotiségét! Hogy azt, amitsl 6 csontja
velejéig irtoézik, valaki még kivalisagnak tekintheti!

De Wratiszlav nyilvan félreértette a megiitkozést,
mert galans mosollyal sietett védencét megnyugtatni:

— Ne bankddjék azért, szépségem! Kivételes ese-
tekben a folség el is tekinthet a sziiletési praerogati-
vaktol. Nem kétlem, hogy id6vel és szorgalommal mél-
tésagod szintén kivivhatja ezt a ritka kegyet. Mint-
hogy azonban 6n mindent tud, ami a folmeriilt eset-
ben sziitkséges, ne késlekedjiink tovabb! A pider-
mester mar tavozott a csdszar hajpor-kabinetjéb6l, ro-
videsen sz6lithatjak ont. HAt csak le a fdvel s szép
alazatosan!

Wratiszlav folkelt és kinyitotta az ajt6t. Mindket-
ten kiléptek. Es Maria fols6hajtott.

,,Le a fével, szép aldzatosan.*

Epp forditottja annak, ahogy otthon tanitottak:

,FOl a fejjel és batran!*

Igaz, hogy Véroskében nem &6 hajlongott, hanem
elStte hajlongtak!
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Az antekamaraban a kamarason kiviil mar egy
sereg udvaroncot is talalt Maria. Ossze voliak bujva
és tompitott hangon fecsegtek. Hogy mirél folyt a sz9,
azt nem lehetett érteni, legféljebb sejteni, a fel-felcsi-
korg6é kuncogasbo6l.

Ha nyiltan stilyos tilalom ala esett is a bécsi ud-
varnal a galantéria, titokban annal kicsapongdbban
tizték.

A dama igyekezett tle telhetbleg észrevétlenné
tenni magat. Mégis, valahanyszor akaratlanul a szem-
kozti csoportra tévedt tekintete, lehetetlen volt észre
nem vennie, hogy amazok ott élénk figyelemmel kisé-
rik minden mozdulatat. Féképp egy kurta, té6mzsi,
hatvan évet keriilgeté kujon, aki hamarosan ki is valt
a csoportbol. Valdsziniileg, hogy anndl zavartalanab-
ban mustralhassa apr6, hunyorgd szemével.

Marianak arcdba futott a vére. Hatatforditott a
vén legénynek. De még igy is folyvast érezte azt az
elnyel6, éhes pillantist, melyhez hasonlé soha se érte
eddig. Valdsdgos megvaltasnak tiint fol clétlte, mikor
a bentr6l felhangz6 harang-hivasra a kamaras belé
pett a folséghez és rovid percek utdn — beigazolva
Wratiszlav joslatat — csakugyan az 6 nevét kidltotta
elsének.

Tekintettel az Gj csaszar uralkodisdnak elsd nap-
jara s a velejaré iinnepségekre, a folség ma a cere-
monia-teremben tartott kihlallgatast. Nagy, reneszansz
modorban kiképzett, hosszi terem volt az, egyik leg-
fényesebb a szdzhatvan csaszari szoba koziil. A gorog
mennyezetrél, kozéplitt hosszaban, a velencei kris-
talycsillarok megszamlalhatatlan sokasaga fiiggott
ald, mig maga a mennyezel negyven rézsaszinti mar-
vanyoszlopon nyugodott. Ugyanilyen marvany bur-
kolta a falakat is, melyeket minden két oszlop kozt
egy-egy ivelt szarnyas ajt6 és feliilvilagité magas ab-
lak tagolt, megcsillogtatva a terem padozatat, amely-
ben madarszem-nagysagi dragakévek mozaikja ékes-
kedett.



01

Butorféle alig volt a teremben, csak korben az
oszlopok el6tt elhelyezett tronszékek. De ezek aztin
kincseket értek. Egyik korallbdl késziilt, szomszédja
borostyanb6l és jaspisb6l, masok halcsontb6l, fehér
eziisttel kirakott ébenfabol, majd eziisthol, vertarany-
bél, gallmakébol és smaragd-mozaikbol. Mind egy-egy
latogatoban ittjart fejedelem ajandéka s valamennyi-
hez kiilon torténet fiiz6dott.

A csdszar a gilmakdSbél valé trénuson foglalt he-
lyet, mikor az udvarhdlgy belépett. Feje f6l5tt tizen-
nyolc dragakoves lancra kapcsolva fiiggott a csaszari
korona, a baldachin ivezetérdl, oly médon, hogy ugy
latszott, mintha a fejére volna illesztve.

Tekintettel a gyaszra, fekete spanyol oltozetet
viselt a felség, az alsé labszar kozepéig lehull6, bd se-
lyem kopennyel, melynek csipkéi korbefutottak vallig.
A kopeny alatt kurta zubbony fesziilt. A labszarakon
bokros szalagokkal megkotott térdnadrag, mely latni
engedte a csdasziar mélyen kivigolt selyemcipébe és
hossza harisnyaba bijtatott alsé 1abszArait.

A felség az udvarhélgy ismételt térdhajtisaira
mindannyiszor tollas barettjének hatrabb-tolasaval
felelt, anélkiil azonban, hogy kalapjat megemelte
volna. A harmmadik térdhajtds mar a trén 1épcsdjén
érte Mériat, aki ott is maradt meghajolva, mig csak
maga felé csO6kra nyillni nem latta a csaszir kezét.

— On kedvelt magyar generélisunk és horvat
banunk lednya, — hallott aztan f6lcsendiilni egy
bar még szomortisagtol felh6dz8, de szilard han-
got. — Nagyon oOriiliink, hogy mostantél kezdve udva-
runkban lathatjuk. Emelkedjék {6l és foglaljon helyet.

Nem lett volna Eva linya Méria, ha meg nem
illet6édik egy kicsit. Mar tudta, hogy ez az engedelem
nem jar az 6 rangjadhoz, hanem Kkivételes kegy, amire
mésoknak kiilon érdemeket kell szerezni. Es mégis . . !
Az engedelem elhangzott, mindjart elsé pillanatban
biztositva szaméra azt a kivaltsagot, melyet ilt az ud-
varnal csupan a sziiletett hercegnék élvezhettek . ..

Az elért siker gyonge rdzsaszinbe boritotta hata-
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rozott-vonésu kis arcét. Levendula-kék szemeiben f6l-
fénylett az asszonyorom egy elfojthatatlan sugara. Le-
bocsatkozott a taburetre.

Majd ismét a csdszar szolt, éspedig ezittal kérde-
z6leg, hogy alkalmat adjon a daméanak is a megszo-
lalasra:

— Reméljiik, jo hireket mondhat nekunk édes-
atyjarél?

— Igen f6lség, — valaszolta erre. — Atyim a
legjobb egészségnek Orvend és ltalam koszoni felsé-
ged kitiinteté kiralyi kegyeit, melyekkel csalddunkat
elhalmozza.

Most meg Jozsef arca szinesedett at. Lathatdlag
kellemesen érintette gy az elismerés, mint az mies-
terkéletlen fiatal hang, mely annyira kiilonbozott az
udvar tobbi hélgyeinek aldzatos nyafogasatol.

— Mi valéban mindenkor a legmelegebb hajlan-
doséggal viseltettiink kedvelt horvat banunk személye
és iigyei irdnt, — bélintott. — Es hissziik, hogy a ge-
nerélis is megmaradt hi jobbagyunknak..

Milyen kar volt igy fejezni be ezt a szépen indult
mondatot!

Miridnak egyszerre elmult minden 6rome. Egy-
szeriben elfelejtette a kitlintetést, ami érte. Hidba
tudta, hogy a szavak nagyrésziitkben csak szélamok,
melyek meghatarozott formasagok utan igazodnak,
mélyen beliil valami tiltakozva és idegenkedve moz-
dult benne.

A csaszar természetesen nem gyanitott ebbdl a
belsé hullamzasb6l semmit.

— Kivanjuk, — tette hozzd — bar sok ilyen be-
csiiletes magyar alattvalénk volna!

— Felség, ami a becsiiletes magyar alattval6kat
illeti, azokban odaat nincs hiany.

Akkor vetie észre magat a liny, mikor mar kint
is volt a felelet. Hogy forré lett az arca, hogy folkapta
a fejét s tekintete dacosan lobbant. Tudta, hogy stilyos
etikett-sértést kovetett el. Mégse érzett megbanast.
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Varta elszantan a biintetést, mely vakmerd6ségét bizo-
nyara mindjart kdvetni fogja.

A biintetés azonban elmaradt. Ha énkéntelen ran.
dulassal fol is vonta a csaszar a szemoldokét, homlo-
kin nem jelentek meg ama bizonyos vésztjoslé piros
foltok. Ehelyett enyhén el6reallo ajkai lassan szét-
huzédtak.

Elmosolyodott.

— On prékatori hajlamokkal van megéldva,
grofné? Tud 6n errdl a hajlamarol?

Maria elpirult.

— Felség, — vetette fOl szemét, — én csak két
hajlamomrol tudok. Arrdl a feltétlen tiszteletrdl, me-
Iyet els6 nagy kirdlyunk, Szent Istvan utdéda irant
érzek és az igazsag keresésérdl, ami minden embernek
kotelessége . ..

— Kétségkiviil ritka erények az 6n nemén s az
6m koraban!

Jézsef szeme kerekebbre nyilt. Ajkai korott pedig
&llandésult a mulattatott mosolygas.

— Mindenesetre azon lesziink, hogy 6n ezeket az
erényeket itt, kornyezetiinkben is megtarthassa. Min-
denesetre .. ! On ezzel a biztatasunkkal tavozhat.

A gytirlis kéz folemelkedett és konnytli gracidval
kindlkozot cs6kra. Mdria ajkdhoz emelte. Aztan, ke-
riillve, hogy hatat-forditson a tréonnak és kompliment-
jeit megismételve, elhagyta a termet.

A csiszar feje kicsit oldalt-billenve maradt utdna.

— Hm ... — kohintett és ujjai szérakozottan
simogattak az aranygyapjtt.

— Micsoda villamlo nézés..! Milyen szilaj kis
csik6 . . !
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Visszaérkezve az antekamerdba, Maria nem ta-
lalta ott t6bbé az anekdotdzé urakat. Nem is volt
azoknak ott semmi dolguk. Csak hat hozzatartozott
az el6kel0séghez, reggelenkint megmutatkozni a csé-
szar eldszobaiban és ott értesiilni egymastsl az el6zd
nap pajkos historidirél, a folség hangulatarsl, a Burg
pletykairdl, vagy a politika varhaté fordulatairél.

Egyediil a potrohos vén udvaronc tartott ki ko-
nokul. Az ott allt, ahol Maria hagyta. Es ezuttal mér
olyan orcétlanul mustrdlgatta a tavoz6 lanyt, hegy az
nem gyo6zte elég gyorsan betenni maga mogott az ajtot.
Kiilonos rossz érzése még otthonaba visszatérve se
mult el egészen. A felség csipbs szavai is eszébe jutot-
tak. Anna f6hercegné minapi sértése is kitjult. Kellet-
leniil késziilt a délutdnra, mikor majd 4az anya
csaszarnénal kell tisztelegnie. Vajon ott mi var ra?
Micsoda 1j bantalmak, szirasok? Milyen 1j arcok?

Nagy megkonnyebbiilésére, ismer6st talalt a f6-
udvarmesterné kabinetjében. A folyvast tubakolé, szi-
kar Fels gr6fn6é mellél Pucharmin deriis arca mosoly-
gott ra.

— J6jjon, jojjon szivecském! Bozin kisasszony ég
a vagytol, hogy onnek gratulalhasson!

— Ugyan..! Es vajon mihez? — vetett az ér-
kez6 egy gyors, gyanakodé pillantast hegyeskonyoku
tarsnéjére.

Bozin rejtelmesen mosolygott.

— Ilyen szerénység grofnd..! De hat mi més-
hoz is, mint az 6n rohamos hdditasaihoz? Kegyed
egészen elbiivolte a cseh helytartot, kedvesem! Oh, mi
itt mindent tudunk &ml

— Lehet, — hagyta r& a kivancsi pillantasok
kereszttiizébe fogott. — Nekem azonban nincs szeren-
csém a helytarté urat 6smerni.

— Pedig egyiitt varakoztak a nagy antekamera-
ban! — téditotta Fels grofné is, mély, szinte dormogd
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hangon, ujabb adag tubakot témve tdg orrlyukiba.
Es hatalmasat tiisszentve tette hozza:

— Lassuk! Még mindég tagad?
— Tagadni és nemtudni, az kett§, Madame.

— Segiteniink kell a kicsikének! — billentette
meg Bozin hegyes madarfejét. — Megsughatom,

hogy Prechorowsky Ferenc helytarté egyike a biro-
dalom leggazdagabb gavallérjainak ... Ha 4t is ug-
rotta az 6tvenkilenc esztend§ arkat, a szive sohase fcg
megoregedni. Es a szemét is igen jOl hasznalja. Nem
vette On észre, hogv valaki bamulja?

— De igen, — pirult el egyszerre a szorongatott,
nyiladoz6 emiékezéssel. — Csakhogy az a valaki sok-
kal jobban hasonlitott egy kiolt6zott szakacsmesterre,
mint egy galans lovagra.

— Oh, oh..!
Bozin epésen folnevetett és kivette az asztal ko-
zepén ali6 alabastrom-tartéban pompéazé viragesokrot.

— A grof, ime, ilyen szembedtld médon siet meg-
rol alkotott. Ez a melltii itt, ami a levélkét tartja, iga-
zan nem holmi szakacsmester izlésére vall..! A gyé-
méntok hibatlanok s igen szépen fognak majd érvé-
nyesiilni az 6n dekoltazsan. ..

— Hogyan? A helytart6 ajandékot mert nekem
kiildeni?

Maéria Osszerancolta szemoldokeit.

— Es kegyed foltételezi rélam, hogy azt el-
fogadnam?

— Az ember mindent elfogad lanykim, amit
kap, — tint el az udvarmesterné orra ismét, burn6t-
szelencéje mogott.

— Kérdezze meg csak 6n a ,,szép Lorelt”, Sa.
voyai Eugén herceg kérdamajat! — szaporazta Bozin.
— Az még elére ki is kot efféle kis kddd-kat! Igen
figyelemremélté gyiijteménye van beldlitk, arrél biz-
tosithatom. S én azt hittem, hogy halara fogom kote-
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lezni ont, mikor a bamban 8d6ngd lak4jtél a kiilde-
ményt tovabbitisra atvettem .. |

— Kegyed tévedett, — szegte f61 M4ria a fejét. —
Ott mifelénk Azsidban nem szoktunk ismeretlen
ajandékozoktol elfogadni semmit. Kérem, vonja
vissza azonnal a hasonlatot!

— A legigazabb béanattall

Bozin beleszagolt a csokorba. Onnan pislogott ki,
apro, eleven, sziirke szemeivel.

— En ugyanis valéban azt hittem szivecském,
hogy a Batthyanyiak magyarok..!

—- Batthyanyiak?

Maria els6pr6é mozdulatot tett.

— Hogy keriilnek ebbe a dologba mé4rmeg a
Batthyanyiak?

— Ugy, hogy a szép Lorel, akivel 6n megtagad
minden kézosséget: BatthyAnyi Adam horvat ban o6z-
vegye. Allitolag magyar grofné. ..

— De Strattman-leany! — csattant f6l varatla-
nul Pucharmin asszony, elérkezetinek vélve a pilla-
natot, mikor védencének segitségére siessen. Vagy
talan még inkabb, hogy leszallitsa Bozint diadalanak
paripajarol, melyre az olyan tlirhetetlen gyonyoriiség-
gel iilt fel.

Ugylatszik azonban, Fels asszony elunta a csa-
tat, mert gyorsan a farkasszemet villantok kozé tolta
tubak-szelencéjét:

— Valdédi rajnai..! Ej holgyeim, ez minden
vitanal tébbet ér.

— Igaza van gréfné, — séhajtott fol egy illatos
szippantast Bozin. — Az ember sohase vérjon a j6-
cselekedeteiért héiladatossagot. ..

Pucharmin is kitliszkdlte mag4dbo6l a mérgét. At-
karolta partfogoltjat:

— Ez az a kéj, melyet onnel is meg kell ismertet-
niink, draga szépem! Mindég 6romnapjaim, valahany-
szor Onnél latogatéban jarok, de az ég szerelmére, dn-






